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A\ VORSICHT

Jeder Einsatz der Flowcell setzt die genaue Kenntnis und
Beachtung der Gebrauchsanweisung Drager PIR 7000/

Drager PIR 7200 (Bestell-Nr. 9023885) voraus!

Verwendungszweck:
Die Flowcell dient zur Funktionspriifung oder Kalibrierung/

Signal des Gastransmitters Priifgaskonzentration [Vol.-%]

[Vol.-%] =

Beispielrechnung siehe Diagramm.

Umrechnungsfaktoren siehe Tabelle.

® Nach Abschluss der Funktionspriifung bzw. der Kalibrierung/
Justierung ist das System sorgféltig mit synthetischer Luft
oder Stickstoff (Nullgas) zu spulen, bis das Signal des
Gastransmitters wieder auf Null ist.

Umrechnungsfaktor

en

A\ CAUTION

Any use of the flow cell requires full understanding and strict
observation of the Instructions for Use of the Drager PIR 7000/

Dréger PIR 7200 (Order No. 9023885)!

Intended Use:

The flow cell is designed for functional testing or calibration/
adjustment of the gas transmitter.

The flow cell contains two light guides which allow the light

from the green and yellow status lights on the gas transmitter
to be seen on two opposing sides of the cell.

The flow cell is suitable for gas transmitters with or without the
PIR 7000/7200 splash guard (Order No. 6811911/6811912).
The flow cell can be used at wind speeds up to 40 m/s

(12 Beaufort).

Mounting:

ps
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Justierung des Gastransmitters.

— Die Flowcell enthalt zwei Lichtleiter, die Lichtzeichen der — - HINWEIS - —
griinen und gelben Statusleuchten des Gastransmitters auf Prufgasreste in der Flowcell oder den Gasleitungen kénnen
zwei gegeniiberliegenden Seiten der Flowcell seitlich sichtbar Abweichungen des Nullpunktes erzeugen.
machen. ® Bei Nichtbenutzung die Schlauchanschliisse verschlieRen

— Die Flowcell ist fiir Gastransmitter mit oder ohne Spritzschutz oder mit einem Schlauchstiick kurzschlieRen, um das Ein-
PIR 7000/7200 (Bestell-Nr. 6811911/6811912) geeignet. dringen von Schmutz und Gasen zu verhindern. Falls erforder-

— Die Flowcell kann bei Windgeschwindigkeiten bis zu 40 m/s lich permanent mit synthetischer Luft oder Stickstoff spiilen.
(12 Beaufort) verwendet werden.

Montage: HINWEIS

Beim Betrieb des Transmitters mit einer undichten Flowcell
HINWEIS kann Gas aus der Umgebung des Gastransmitters in die
Nach der Montage oder Demontage der Flowcell ist eine Flowcell eindringen. Dadurch kann es zu Fehlanzeigen
Justierung von Nullpunkt und Empfindlichkeit des Gastrans- kommen. Dieses kann durch regelmaBiges bzw. permanentes
mitters zwingend erforderlich. Splilen der Flowcell mit synthetischer Luft oder Stickstoff ver-
X 3 mieden werden.

® Falls vorhanden, Spritzschutz und Statusanzeige oder Fern-
testadapter vom Gastransmitter demontieren. Beispielrechnung fiir die Abhangigkeit des Signals des Gastrans-

® Dichtflachen reinigen und trocknen. mitters Drager PIR 7000 Typ 334 von der Konzentration des

® Fugenring PIR 7000 (im Lieferumfang der Flowcell enthalten) Prifgases in der Flowcell.
auflegen oder bei Verwendung des Montageset PIR 7000,
Befestigungshalter mit den mitgelieferten vier Schrauben 570 T
am Gastransmitter festschrauben.

® Die beiden Teile der Flowcell entsprechend der Abbildung auf 4,5‘ M00
den Gastransmitter legen und zusammenstecken. Dabei be- 1) 404 @
achten, dass keine Dichtungen eingeklemmt werden. Die k5 ’ 9o
Schlauchanschliisse sollen vorzugsweise nach unten weisen. E — 3.54 L 80 ‘E’ =

® Flowcell mit zwei Schrauben am Gastransmitter fest- a5 @ 'c
schrauben. § < 3,01 58

® Priifgas-Zuleitung und -Ableitung an Schlauchtiillen (Durch- % % L 60 70
messer 6 mm) anschlieRen. Die Gasfiihrung ist in beliebiger = 2,5‘ T =
Richtung méglich. o 20 © o

® Bei Flowcell PIR 7000 Duct in Verbindung mit dem Rohran- o5 &Y L 40 o5
schluss-Set PIR 7000 (Bestell-Nr. 6811850) die mitgelieferten c2 1.5 S
Winkelstiicke verwenden, um ein Abknicken der Schlauche % ’ g =
zu verhindern. Z 1,01 L 204

HINWEIS 0, 5
Zur Vermeidung von Verschmutzungen der Gasleitungen
und der Flowcell wird empfohlen, geeignete Leitungsfilter zu 0,0 T y L 0
verwenden. 02 10 20

® Abgasleitung so fiihren, dass kein ausstrémendes Priifgas Prifgaskonzentration
in die Messkiivette des Gastransmitters gelangen kann. [Vol.-% Methan]

® Nach Fertigstellung aller Gasanschliisse die Dichtigkeit der
Leitungen und Verbindungen priifen, z. B. durch Druckabfall- 1) Bezogen auf UEG-Werte nach IEC.
methode oder Blasentest. Beispiel:

® Die richtige Montage der Flowcell sowie die richtige Platzie- ; .
rung der Aufkleber (,Power* an griiner und ,Fault* an gelber Umrechnungsfaktor: 4,2
Leuchtflache) durch Sichtpriifung im Messbetrieb und bei i ; o ¢ K
Stérung (z. B. durch manuelles Blockieren des Strahlen- Prifgaskonzentration [Vol-% Methan] Signal [Vol.-%]
gangs) kontrollieren. Falls erforderlich, neue Aufkleber "Pow- 2 0,48
er" an griiner und "Fault" an gelber Leuchtflache anbringen.

Dabei Leuchtflachen nicht abdecken. (Entfallt bei Flowcell 10 2.4
PIR 7000 Duct.)

® Falls vorhanden, Spritzschutz montieren. 20 4.8

Betrieb:

® Priffgas mit einem Gasflow von 0,5 bis 1,0 L/min. auf die Umrechnungsfaktoren:

Flowcell aufgeben. 9 -
Methan | Propan | Ethylen [ Kohlen-

[ HINWEIS | stoffdioxid|

| Eine Uberwachung des Gasflows wird empfohlen. | Dréger PIR 7000 4,2 4.1 4,2 -

— Als Priifgas kann fiir den Drager PIR 7000 Standardpriifgas mit Ty? 334
einer Konzentration von 40 bis 60 %UEG oder hochkonzen- Drager PIR 7000 4.4 43 - -
triertes Priifgas, z. B. 10 Vol.-% Methan in Stickstoff verwendet Typ 340
werden. Fir den Drager PIR 7200 kann Priifgas mit einer Dréager PIR 7200 - - - 3,8
Konzentration von 2 bis 20 Vol.-% CO, verwendet werden.

® Warten, bis die Flowcell ausreichend mit Priifgas gespiilt ist.

Die benétigte Zeit ist abhéngig vom Gasflow sowie Lange
und Durchmesser der verwendeten Schlauchleitung.

— Das Priifgas verursacht in der Flowcell eine teilweise Absorp-
tion der IR-Strahlung. Da aber nicht die ganze Messkiivette
des Gastransmitters mit Priifgas gespiiltist, sondern nur die
Flowcell, muss das Signal des Gastransmitters mit einem
Umrechnungsfaktor korrigiert werden:

Signaal van gastransmitter testgasconcentratie [vol.-%] da

vol.-%] = i

[ ] Omrekeningsfactor A FORSIGTIG

Voorbeeldberekening zie diagram.

Omrekeningsfactoren zie tabel.

® Na afloop van de functionele controle resp. het kalibreren/
afstellen moet het systeem voorzichtig met synthetische
lucht of stikstof (nulgas) worden gespoeld, totdat het signaal
van de gastransmitter weer op nul staat.

AANWIJZING

Testgasresten in de Flowcell of gasleidingen kunnen leiden
tot afwijkingen van het nulpunt.

Niet gebruikte slangaansluitingen afsluiten of kortsluiten met
een slangstuk, om het indringen van vuil en gassen te
voorkomen. Indien nodig permanent spoelen met synthetische
lucht of stikstof.

AANWIJZING
Als de transmitter wordt gebruikt met een lekkende Flowcell
kan er gas uit de omgeving van de gastransmitter in de
Flowcell dringen. Daardoor kunnen onjuiste waarden worden
weergegeven. Dit kan worden voorkomen door de Flowcell
regelmatig of permanent te spoelen met synthetische lucht of
stikstof.

Voorbeeldberekening voor de afhankelijkheid van het signaal
van de gastransmitter Drager PIR 7000 type 334 van de
concentratie van het testgas in de Flowcell.

5,0 T

4,51 400
g 40 E
&= 3,5 80 E=,
s & 3,0 5§
§% 2,04 Sz
3215 4052
a 1.0 L 205

0,54

0,0+¥— ; ~ 0

02 10 20
Testgasconcentratie

[vol.-% methaan]

1) Op basis van de LEL-waarden volgens IEC.

Voorbeeld:
Omrekeningsfactor: 4,2

Testgasconcentratie [vol.-% methaan] Signaal [vol.-%]
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Enhver brug af Flowcell forudszetter ngje kendskab til og
overholdelse af brugsanvisningen Dréger PIR 7000/
Dréger PIR 7200 (bestillingsnr. 9023885)!

Anvendelse:

Flowcell anvendes til funktionskontrol eller kalibrering/justering
af gastransmitteren.

Flowcell indeholder to lysledere, der gar lyset i
gastransmitterens grenne og gule statuslys synligt pa to
modstaende sider af Flowcell.

Flowcell er egnet til gastransmittere med eller uden
sprojtebeskyttelse PIR 7000/7200 (bestillingsnr. 6811911/
6811912).

Flowcell kan anvendes ved vindhastigheder op til 40 m/s
(12 Beaufort).

Montering:

BEMAERK

Efter montering eller demontering af Flowcell er det tvingende
nedvendigt med en justering af gastransmitterens nulpunkt
og felsomhed.

Sprojtebeskyttelse og statusvisning eller fierntestadapter
demonteres fra gastransmitteren, hvis de forefindes.
Teetningslinjer rengares og tarres.

Fugering PIR 7000 (medfalger ved levering af Flowcell)
lzegges pa, eller ved brug af monteringsseet PIR 7000,
fikseringsholderen skrues fast pa gastransmitteren med de
fire medfelgende skruer.

Lzeg de to dele af Flowcell pa gastransmitteren ifalge
illustrationen, og seet dem sammen. Serg for, at er ikke
klemmes nogen teetninger inde. Slangetilslutningerne

ber fortrinsvis vende nedad.

Flowcell skrues fast pa gastransmitteren med to skruer.
Provegas-tilfersel og -afledning sluttes til slangetyller
(diameter 6 mm). Gasfering er muligt i valgfri retning.

Pa Flowcell PIR 7000 Ducti forbindelse med rartilslutningssaet
PIR 7000 (bestillingsnr. 6811850) skal de medfelgende
vinkelstykker anvendes for at forhindre knaek pa slangerne.

BEMAERK

Det anbefales at anvende egnede ledningsfiltre for at undga
snavs i gasledninger og Flowcell.

Udstedningsledningen skal fores saledes, at der ikke kan
komme udstremmende prevegas i gastransmitterens
malekuvette.

Efter alle gastilslutninger er oprettet, skal ledninger og
forbindelser kontrolleres for teethed, f.eks. med
trykfaldsmetode eller bleesetest.

Kontroller, at maerkaten "Power" er placeret rigtigt pa en
gren og "Fault" p& en gul lysflade. Anbring, hvis det er
nedvendigt, nye maerkater med "Power" pa en gren og
"Fault" pa en gul lysflade. Lysfladerne ma ikke tildeekkes.
(Bortfalder for Flowcell PIR 7000 Duct.)

® Monter sprojtebeskyttelse, hvis det forefindes.

Drift:

Omrekeningsfactoren:

Methaan | Propaan | Ethyleen Kool-
dioxide
Dréger PIR 7000 4,2 41 42 -
Type 334
Dréger PIR 7000 4,4 4,3 - -
Type 340
Drager PIR 7200 - - - 3,8

2 0,48 ® Afgiv pravegas til Flowcell med et gasflow pa 0,5 til 1,0 L/min.
10 24 BEM/ERK |

| Det anbefales at overvage gasflowet. |
20 4.8

Som prevegas kan der til Dréger PIR 7000 anvendes
standardprevegas med en koncentration pa 40 til 60 % LEL
eller hgjkoncentreret prevegas, f.eks. 10 vol. % metan i
kveelstof. Til Drager PIR 7200 kan der anvendes prgvegas
med en koncentration pa 2 til 20 vol. % CO,.

® Vent, indtil Flowcell er tilstraekkelig skyllet med prevegas.
Den nedvendige tid afhaenger af gasflowet samt lzengde og
diameter af den anvendte slangeledning.

Provegassen forarsager en delvis absorption af IR-stralingen
i Flowcell. Da hele gastransmitterens malekuvette ikke er
skyllet med pravegas, skal gastransmitterens signal korrigeres
med en omregningsfaktor:

NOTICE
An adjustment of the zero point and sensitivity of the gas
transmitter is essential after installing or removing the flow cell.

® [f present, remove the splash guard and status indicator or
remote test adapter from the gas transmitter.

Clean and dry the sealing surfaces.

Fit the PIR 7000 joint ring (supplied with the flow cell) or, if
the PIR 7000 mounting set is used, screw the mounting
support to the gas transmitter with the four screws supplied.
Lay the two parts of the flow cell on the gas transmitter according
to the diagram and plug them together. Make sure that no
seals are jammed while doing this. The hose connections
should preferably point downwards.

Fasten the flow cell to the gas transmitter with two screws.
Connect the test gas supply and discharge lines to the hose
nozzles (6 mm diameter). The gas flow may be in either
direction.

With a PIR 7000 Duct flow cell in conjunction with the

PIR 7000 pipe connection set (Order No. 6811850), use the
supplied angle mounts to prevent kinking of the hoses.

NOTICE

The use of suitable line filters is recommended to prevent
contamination of the gas lines and the flow cell.

® Run the exhaust line so that no exhausted test gas can enter
the measuring cuvette of the gas transmitter.

After all the gas connections have been made, check the
lines and unions for leaks, e.g. by means of the pressure
drop method or a bubble test.

Check the correct positioning of the "Power" and "Fault" labels
on the green and yellow status lamps respectively.

If necessary, attach new "Power" and "Fault" labels to the
green and yellow status lamps respectively. Do not cover the
status lamps. (Does not apply to the PIR 7000 Duct flow cell.)
If present, fit the splash guard.

Operation:

® Supply test gas to the flow cell at a rate of 0.5 to 1.0 L/min.

[ NOTICE |
| It is recommended that you monitor the gas flow rate. |

Standard test gas with a concentration of 40 to 60 %LEL or
highly concentrated test gas, e.g. 10 Vol.% methane in
nitrogen, can be used as test gas for the Drager PIR 7000.
For the Drager PIR 7200, test gas with a concentration of 2
to 20 Vol.% CO; can be used.

Wait until the flow cell is adequately flushed with test gas.
The time required depends on the gas flow and also the
length and diameter of the hose used.

The test gas causes a partial absorption of the IR radiation
in the flow cell. However, as the entire measuring cuvette in
the gas transmitter is not flushed with test gas, but rather
only the flow cell, the signal from the gas transmitter must be
corrected by a conversion factor:

Signal from the gas transmitter 1est gas concentration [Vol.%]
[Vol.%] = Conversion factor

See diagram for example calculation.
See table for conversion factors.

Gastransmitterens signal Testgaskoncentration [vol. %]

[vol. %] =

Regneeksempel, se diagram.

Omregningsfaktorer, se tabel.

® Nar funktionskontrollen eller kalibreringen/justeringen er
afsluttet, skal systemet skylles grundigt med syntetisk luft eller
kveelstof (nulgas), ind il gastransmitterens signal er pa nul igen.

BEMAERK

Provegasrester i Flowcell eller gasledningerne kan medfere
afvigelser for nulpunktet.

Omregningsfaktor

® Huis slangetilslutningerne ikke anvendes, skal de lukkes
eller kortsluttes med et slangestykke for at forhindre, at der
treenger snavs og gasser ind. Skyl permanent med syntetisk
luft eller kveelstof, safremt det er nedvendigt.

® After completion of the functional check or calibration/
adjustment, the system must be carefully flushed with
synthetic air or nitrogen (zero gas) until the signal from the
gas transmitter is zero again.

NOTICE

Residual test gas in the flowcell or the gas lines can cause
deviations in the zero point.

® When not in use, seal the hose connections or short-circuit
them with a length of hose to prevent the ingress of dirt and
gases. If necessary, permanently flush with synthetic air or
nitrogen.

NOTICE

If the transmitter is operated with a leaking flow cell, gas from
the vicinity of the gas transmitter can penetrate the flow cell.
This can result in false indications. This can be prevented by
regular or permanent flushing of the flow cell with synthetic
air or nitrogen.

Example calculation of the dependence of the signal from the
Drager PIR 7000 Type 334 gas transmitter on the concentration
of the test gas in the flow cell.

5.0 T
4.5
4.0
3.5
3.01
2.5q
2.04
1.57
1.0
0.5
0.0

T ~
[e:] o
o o

[Vol.% methane]
(o))
o

T
N
o

[%LEL methane]"

T
N
o

Signal from the gas transmitter
Signal from the gas transmitter

o

N
o

T
10
Test gas concentration
[Vol.% methane]
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A\ ATTENTION

Toute utilisation du Flowcell suppose la connaissance parfaite
et le respect de la notice d'utilisation Drager PIR 7000/

Drager PIR 7200 (n° de commande 9023885) !

Domaine d'application :

Le Flowcell sert au contréle de fonctionnement ou au calibrage/
réglage du transmetteur de gaz.

Le Flowcell contient deux cables de lumiére permettant de
visualiser latéralement les signaux lumineux des voyants
d'état jaune et vert du transmetteur de gaz sur deux cotés
opposés du Flowcell.

Le Flowcell convient pour les transmetteurs de gaz avec
ou sans protection anti-projection PIR 7000/7200 (n° de
commande 6811911/6811912).

Le Flowcell peut étre utilisé en présence de vitesses de vent
inférieures ou égales a 40 m/s (12 Beaufort).

Montage :

REMARQUE
Apres le montage ou le démontage du Flowcell, il est
absolument nécessaire d'effectuer un réglage du point zéro
et de la sensibilité du transmetteur de gaz.

Démonter la protection anti-projection et l'indicateur d'état
ou l'adaptateur de test a distance du transmetteur de gaz le
cas échéant.

Nettoyer et sécher les surfaces d'étanchéité.

Placer la garniture PIR 7000 (comprise dans la livraison du
Flowcell) ou, en cas d'utilisation du kit de montage PIR 7000,
visser le support de fixation sur le transmetteur de gaz a l'aide
des quatre vis fournies.

Placer les deux parties du Flowcell sur le transmetteur de gaz
comme cela est représenté et les assembler. Veiller a ne pas
coincer de joints. Les raccords de tuyau doivent préférentielle-
ment étre dirigés vers le bas.

Visser le Flowcell au transmetteur de gaz avec deux vis.
Raccorder la conduite d'amenée et d'évacuation du gaz
étalon aux douilles de raccord (diamétre 6 mm). Le gaz peut
circuler dans la direction souhaitée.

Dans le cas du Flowcell PIR 7000 Duct en association avec le
kit de raccord du tuyau PIR 7000 (n° de commande 6811850),
utiliser les pieces coudées fournies pour éviter tout pliage
des tuyaux.

1) Relative to LEL values according to IEC.

Example:
Conversion factor: 4,2

Test gas concentration [Vol.% methane] Signal [Vol.%]

2 0.48

10 24

20 4.8

Conversion factors:

Carbon
dioxide

Methane | Propane | Ethylene

Drager PIR 7000
Type 334

4.2 4.1 4.2 -

Drager PIR 7000
Type 340

44 43 - -

Dréger PIR 7200 - - - 3.8

fi

A\ HuomIO

REMARQUE

Pour éviter tout encrassement des conduites de gaz et du
Flowcell, il est conseillé d'utiliser des filtres de conduite adaptés.

Installer la conduite d'échappement de sorte que le gaz étalon

qui s'échappe puisse arriver dans la cuvette de mesure du

transmetteur de gaz.

® Lorsque tous les raccords de gaz ont été réalisés, controler
I'étanchéité des conduites et des raccords avec la méthode
de la chute de pression ou le test des bulles par exemple.

® Contrdler le placement correct des autocollants « Power » sur
la surface lumineuse verte et « Fault » sur la surface lumineuse
jaune. Si cela est nécessaire, placer des autocollants neufs
« Power » sur la surface lumineuse verte et « Fault » sur la
surface lumineuse jaune. Ne pas recouvrir les surfaces
lumineuses. (Ne concerne pas le Flowcell PIR 7000 Duct.)

® Monter la protection anti-projection le cas échéant.

Fonctionnement :

® |Insuffler le gaz étalon avec un débit de 0,5 a 1,0 L/min. sur

le Flowcell.

[ REMARQUE |
| Il est conseillé de surveiller le débit de gaz. |

— Enguise de gaz étalon pour Drager PIR 7000, il est possible
d'utiliser du gaz étalon standard avec une concentration de
40 a 60 %LIE ou du gaz étalon hautement concentré,
comme du méthane 10 % Vol. dans I'azote par exemple.
Pour Dréger PIR 7200, utiliser du gaz étalon avec une
concentration de 2 & 20 % Vol. CO,.

Patienter jusqu'a ce que le Flowcell soit suffisamment rincé
avec le gaz étalon. La durée nécessaire dépend du débit du
gaz ainsi que de la longueur et du diameétre du tuyau utilisé.
Le gaz étalon est a l'origine d'une absorption partielle du
rayonnement IR dans le Flowcell. Comme le ringage au gaz
étalon ne concerne pas la cuvette de mesure compléte du
transmetteur de gaz mais seulement le Flowcell, le signal du
transmetteur de gaz doit étre corrigé avec un facteur de
conversion :

o - Testikaasupitoisuus [til.-%)]
Kaasuanturin signaali [til.-%] =

Konversiokerroin

Flowcellin kayttd edellyttda aina Dréger PIR 7000/
Dréger PIR 7200 -laitteen (tilausnro 9023885) tarkkaa

tuntemista ja noudattamista!

Kayttotarkoitus:

— Flowcellia kaytetaan kaasuanturin toimintatarkastukseen tai
kalibrointiin/saatamiseen.

Flowcell sisaltaa kaksi valonjohdinta, jotka tuovat kaasuanturin
vihrean ja keltaisen tilavalon valomerkit nékyviin Flowcellin
kahdelle vastakkaiselle sivulle.

Flowcell soveltuu PIR 7000/7200 -kaasuantureihin
roiskesuojalla tai ilman (tilausnro 6811911/6811912).
Flowcell soveltuu kaytté6n, kun tuulen voimakkuus on enintaan
40 m/s.

Esimer 1a, ks. kaavio.

Konversiokertoimet, ks. taulukko.

® Toimintatarkastuksen tai kalibroinnin/saatamisen jalkeen
jarjestelmaa on huuhdeltava huolellisesti synteettisella
ilmalla tai typella (nollakaasulla), kunnes kaasuanturin
signaali on jélleen nolla.

OHJE

Koekaasujaamat Flowcellissa tai kaasujohdoissa voivat
aiheuttaa poikkeamia nollapi: 1.

Jos letkuliitannat ovat kéyttamattdmina, sulje ne tai oikosulje
ne letkunpalalla estaéksesi lian ja kaasujen paasyn sisaan.
Huuhtele tarvittaessa jatkuvasti synteettisellaa ilmalla tai
typella.

OHJE
a anturia vuotavan Flowcellin kanssa kaasuanturin

y
ymparistosta voi tunkeutua kaasua Flowcellin sisédén. Tasta
voi seurata virhendytt6ja. Tdman voi valttaa Flowcellin
saanndllisella tai jatkuvalla huuhtelulla synteettisella iimalla
tai typella.

Esimerkkilaskelma Drager PIR 7000 tyypin 334 kaasuanturin
signaalin riippuvuudesta Flowcellin testikaasun pitoisuudesta.

5,0 T
4,51 00
= 4’0< =
E 5351 18085
S225 1605e
g % 2,0 S
§=15 '4°§§
1,01 L 20
0,51
0,0¢— r — 0
02 10 20
Koekaasupitoisuus
[til.-% metaania]

1) Viittaus IEC-standardin mukaisiin LEL-arvoihin.

Esimerkki:
Konversiokerroin: 4,2

BEMAERK
- - Asennus:
Ved drift af transmitteren med en uteet Flowcell kan der
treenge gas fra gastransmitterens omgivelser ind i Flowcell. OHJE
Derved kan der forekomme fejlvisninger. Dette kan undgés Flowcellin asennuksen tai poistamisen jalkeen on ehdottomasti
ved regelmzessig eller permanent skylning af Flowcell med saadettéva kaasuanturin nollapiste ja herkkyys.
syntetisk luft eller kvaelstof.
N - N ® Jos kaasuanturissa on kaytdssa roiskesuoja ja tilanaytto tai
Regneeksempel for afhaengigheden af signalet for gastransmitter kaukotestausadapteri, poista ne.
Dréager PIR 7000 type 334 af koncentrationen af prevegas i ® Puhdista ja kuivaa tiivistyspinnat.
Flowcell. @ Aseta kaasuanturille saumarengas PIR 7000 (sisaltyy
Flowcell-toimitukseen), tai jos kdytdssa on asennussarja
5,0 T PIR 7000, ruuvaa kiinnityspidikkeet kiinni kaasuanturiin
mukana tulleilla neljalla ruuvilla.
4,57 100 ® Sijoita ja yhdistd molemmat Flowcellin osat kaasuanturiin
— 4.0 — kuten kuvassa. Varmista, etteivat tiivisteet ja& puristuksiin.
o ’ o Letkuliitantdjen tulee mieluiten suuntautua alaspéin.
% 3 5< L 80 2 ® Ruuvaa Flowcell kahdella ruuvilla kiinni kaasuanturiin.
@ = ’ 2 = ® Liitd koekaasun syotto- ja poistoletku letkumuhveihin
S g 3)0« 58 (halkaisija 6 mm). Kaasun kulkusuunta on vapaasti valittavissa.
o £ 60 & g ® Jos kaytdsséa on Flowcell PIR 7000 Duct ja letkuliitantasarja
= 2,51 E= PIR 7000 (tilausnro 6811850), kdyta mukana tulleita
£ =] kulmasovittimia letkujen taittumisen vélttamiseksi.
s 5 2,0 2
= 15 F 40 [ OHJE
e ’ 8 Kaasujohtojen ja Flowcellin likaantumisen vélttamiseksi
o 1,04 L 20 O] suositellaan sopivien letkusuodatinten kéyttda.
0 5< ® Sijoita poistoletku siten, ett ulos virtaavaa koekaasua ei voi
’ joutua kaasuanturin mittauskyvettiin.
0’0 . . . 0 2 @ Kun kaikki kaasuliitannat ovat valmiit, tarkista letkujen ja
02 10 20 K litantGjen tiiviys esim. paineenlaskumenetelmalla tai
. < puhallustestilla.
Prgvegaskoncentration & e Tarkista, ettd "Power'-tarra on sijoitettu vihreélle ja "Fault'-tarra
[vol. % metan] 8 keltaiselle valopinnalle. Kiinnité tarvittaessa uusi "Power"-tarra
- — S vihreélle ja "Fault"-tarra keltaiselle valopinnalle. Ala peita
1) Relateret til LEL-veerdier iht. IEC. valopintoja. (Tamé ja4 pois Flowcell PIR 7000 Duct -maliissa.)
Eksempel: ® Asenna mahdollinen roiskesuoja.
Omregningsfaktor: 4,2 Kaytto:
® Syota koekaasua Flowcellille 0,5 - 1,0 L/min virtauksella.
Prgvegaskoncentration [vol. % metan] Signal [vol. %]
OHJE |
2 0,48 | Suosittelemme kaasuvirtauksen valvontaa. |
10 2,4 — Koekaasuna voi Drager PIR 7000:ssa kayttaa
standardikoekaasua, jonka pitoisuus on 40...60 % LEL, tai
20 4.8 tiivistettya koekaasua, esim. 10 til.-% metaania typessa.
Dréager PIR 7200:ssa voi kéyttaa koekaasua, jonka pitoisuus
on 2...20 til.-% CO,.
Omregningsfaktorer: ® Odota, kunnes Flowcellia on huuhdeltu riittavasti
Metan Propan Ethylen | Kuldioxid koekaasulla. Tarvittava aika riippuu kaasuvirtauksesta seka
Drager PIR 7000 42 41 42 N kaytettavan_letku]ohdon pltuL_Jde__s_ta ja halkal__sue_zsta. o
Type 334 - Koekaa_su aiheuttaa Flowcelllss_a mf_rapunasate_l_l_yn_osnttalsta
- absorptiota. Koska kaasuanturin mittauskyvettia ei
Dréager PIR 7000 4.4 43 - - kuitenkaan ole kokonaan huuhdeltu koekaasulla, vaan
Type 340 ainoastaan Flowcell, kaasuanturin signaalia on korjattava
Dréger PIR 7200 - - - 38 konvertointikertoimella:

Testik Ipitoisuus [til.-% metaania] Signaali [til.-%]

2 0,48

10 2,4

20 4,8

Konversiokertoimet:

Metaani | Propaani| Etyleeni| Hiilidioksidi

Dréger PIR 7000
Tyyppi 334

42 4.1 42 -

Dréger PIR 7000
Tyyppi 340

4.4 43 - -

3,8

Drager PIR 7200 - - -

00223934_fi.eps

Signal du transmetteur ~ Concentration du gaz étalon [% Vol.]

de gaz [% Vol] = Facteur de conversion

Exemple de calcul, voir diagramme.

Facteurs de conversion, voir tableau.

® Au terme du controle de fonctionnement ou du calibrage/
réglage, le systéme doit étre rincé prudemment avec de I'air
synthétique ou de I'azote (gaz neutre), jusqu'a ce que le
signal du transmetteur de gaz soit a nouveau nul.

REMARQUE

Des résidus de gaz étalon dans le Flowcell ou dans les
conduites de gaz peuvent étre a l'origine de divergences du
point zéro.

® S'ils ne sont pas utilisés, les raccords de tuyau doivent étre
obturés ou court-circuités avec un morceau de tuyau pour
éviter toute infiltration de gaz ou de saletés. Si cela est
nécessaire, effectuer un ringage permanent avec de l'air
synthétique ou de I'azote.

es

A\ ATENCION

jCada aplicacion de la Flowcell presupone el conocimiento
preciso y la observancia del manual de instrucciones Drager
PIR 7000/Drager PIR 7200 (N° de ref. 9023885)!

Finalidad de uso:

La Flowcell sirve para la comprobacion de funcionamiento
o la calibracion / ajuste del transmisor de gas.

La Flowcell dispone de dos conductores épticos que hacen
visibles lateralmente las sefiales luminosas de las luces de
estado verde y amarilla del transmisor de gas en dos lados
opuestos de la Flowcell.

La Flowcell es apta para transmisores de gas con o sin
proteccion antisalpicaduras PIR 7000/7200 (N° de ref.
6811911/6811912).

La Flowcell puede utilizarse con velocidades del viento de
hasta 40 m/s (12 Beaufort).

REMARQUE -
Lorsque le transmetteur est utilisé avec un Flowcell non NOTA
étanche, du gaz provenant de I'environnement du transmetteur Después de montar o desmontar la Flowcell es absolutamente
de gaz peut s'infiltrer dans le Flowcell. Cela peut étre a l'origine necesario un ajuste del punto cero y de la sensibilidad del
d'affichages erronés. Un ringage régulier ou permanent du transmisor de gas.
Flowcell avec de I'air synthétique ou de I'azote permet d'éviter X - N - "
ce probléme. ® Si e_stuv_leran dlsponll_ales, de_§montar la proteccion

antisalpicaduras y la indicacién de estado o el adaptador

Exemple de calcul de la concentration du gaz étalon dans le de telecomprobacion del transmisor de gas.

Flowcell en fonction du signal du transmetteur de gaz Drager ® Limpiar y secar las superficies de sellado.

PIR 7000 type 334. ® Colocar el anillo de unién PIR 7000 (incluido en el volumen

de suministro de la Flowcell) o, en caso de utilizar el juego
50 i de montaje PIR 7000, atornillar el soporte de fijacion al
g transmisor de gas con los cuatro tornillos suministrados.
N 4,5‘ ;] 00 N ® Colocar las dos partes de la Flowcell, segin muestra la
© © imagen, sobre el transmisor de gas y ensamblarlas. Al hacerlo,
3 4v0‘ g prestar atencién a que ninguna junta quede aprisionada.

T 3.5 L80°= Se recomienda que las conexiones del tubo flexible queden
52 5% orientadas hacia abajo.
£ 8 30 25 ® Atornillar la Flowcell con dos tornillos al transmisor de gas.
oF 60 o c ® Conectar la tuberia de entrada y de salida del gas de prueba
E = 2,5~ [ E ‘g a los picos (pasatubos) del tubo flexible (6 mm de diametro).
S 3 = w La conduccién de gas puede efectuarse en la direccién
B3 20 4 =3 deseada.

IR 1.54 - 40 =28 ® Con la Flowcell PIR 7000 Duct en combinacién con el juego
® 7 = de conexion de tubos PIR 7000 (N° de ref. 6811850), utilizar
s 1,04 L 20 E los codos suministrados para evitar que los tubos flexibles
%) 05 7] se doblen.

’ NOTA
O,O T y T 0 2 | Paraimpedir que las tuberias de gas y la Flowcell se ensucien,
0 2 10 20 g‘ se recomienda utilizar filtros adecuados para tuberias.
Concentration en gaz étalon % e Conducir la tuberia de salida de gas de modo que el gas de
[% Vol. méthane] ﬁ prueba que sale no pueda acceder a la cubeta de medicién
8 del transmisor de gas.

1) Par rapports aux valeurs LIE selon [EC. ® Despusés de realizar todas las conexiones de gas, comprobar
Exemple : la egtanqqeidad de !as luberia§ y de las cgpexiones,
Facteur dé conversion : 4.2 Ehrelj)h?;zdlame el método de caida de presion o la prueba de

Concentration en gaz étalon Signal [% Vol.] [ "('::ompr?bar la ubicqc[én cqrrecta de la etiqugta adhesiva.
[% Vol. méthane] " owe"r enla superﬂqe Iummosa verdg yla 9l|queta adhesnya
Fault" en la superficie luminosa amarilla. Si fuera necesario,
2 0,48 colocar una etiqueta adhesiva nueva "Power" en la superficie
luminosa verde y una etiqueta adhesiva "Fault" en la superficie
10 24 luminosa amarilla. Al hacerlo, no cubrir las superficies
luminosas. (Se suprime en la Flowcell PIR 7000 Duct.)
20 4.8 ® Sjestuviera disponible, montar la proteccion antisalpicaduras.
. ® Aplicar a la Flowcell gas de prueba con un caudal de 0,5 a
Facteurs de conversion : 1,0 L/min.
Méthane| Propane | Ethyléne | Dioxyde de
carbone [ NOTA |
Drager PIR 7000 4,2 4.1 4,2 - | Se recomienda supervisar el caudal de gas. |

Type 334 — Parael Drager PIR 7000 puede utilizarse como gas de prueba
Dréger PIR 7000 44 43 - - un gas de prueba estandar con una concentracion del 40 al
Type 340 60 % L.I.E. o un gas de prueba de alta concentracion, p. €j.
Dréger PIR 7200 - - - 3,8 10 % vol. de metano en nitrégeno. Para el Drager PIR 7200

puede utilizarse un gas de prueba con una concentracion
del 2 al 20 % vol. de CO,.

® Esperar aque la Flowcell se haya enjuagado suficientemente
con gas de prueba. El tiempo necesario depende del caudal
de gas, asi como de la longitud y del didmetro del tubo flexible
utilizado.

uo Signal fra gasstransmitteren _Testgasskonsentrasjon [vol.-%]
[vol.-%] = i
A FORSIKTIG Omregningsfaktor

All bruk av Flowcell forutsetter inngaende kjennskap til og
overholdelse av bruksanvisningen Dréager PIR 7000/
Dréager PIR 7200 (bestillingsnr. 9023885).

Bruksomrade:

Flowcell brukes til funksjonskontroll eller kalibrering/justering
av gasstransmitteren.

Flowcell inneholder to lysledere som gjer lyssignalene til den
grenne og gule statusindikatoren pa gasstransmitteren
synlig pa to sider ovenfor hverandre pa Flowcell sett fra
siden.

Flowcell er egnet for gasstransmittere med eller uten
sprutbeskyttelse PIR 7000/7200 (bestillingsnr. 6811911/
6811912).

Flowcell kan brukes ved vindhastigheter opptil 40 m/s

(12 Beaufort).

Montering:

ANVISNING

Etter montering eller demontering av Flowcell er det nedvendig
a utfore en justering av gasstransmitterens nullpunkt og
falsomhet.

® Demonter sprutbeskyttelse, statusvisning og fierntestadapter
fra gasstransmitteren om montert.

Rengjer og terk tetningslinjene.

Sett pa fugering PIR 7000 (felger med i leveransen av
Flowcell), eller skru fast festeholderen pa gasstransmitteren
med de fire medfalgende festeskruene ved bruk av
monteringssettet PIR 7000.

Legg begge delene av Flowcell pa gasstransmitteren og sett
sammen i henhold til figur. Pass pa atingen tetninger kommer
i klem. Slangetilkoblingene skal fortrinnsvis peke nedover.
Skru Flowcell fast med to skruer pa gasstransmitteren.
Koble kalibreringsgasstur og -retur til rerstussene (diameter
6 mm). Gassfgringen er mulig i hvilken som helst retning.
Pa Flowcell PIR 7000 Duct i forbindelse med
rortilkoblingssettet PIR 7000 (bestillingsnr. 6811850) skal
medfelgende vinkelstykker brukes for a forhindre knekk pa
slangene.

ANVISNING

Det anbefales & bruke egnede ledningsfiltre for & unnga
tilsmussing av gassledningene og Flowcell.

® Foravgassledningen slik at utstremmende kalibreringsgass
ikke kan komme i malekyvetten pa gasstransmitteren.
Etter at alle gasstilkoblingene er koblet ferdig, kontrolleres
ledningene og forbindelsene for tetthet, f.eks. ved hjelp av
trykkfallmetoden eller blasetesten.
Kontroller riktig plassering av klebemerket "Power" pa grann
og "Fault" pa gul lysflate. Sett pa nye klebemerker "Power"
pa grenn og "Fault" pa gul lysflate om ngdvendig. Lysflatene
ma ikke tildekkes nar du gjer dette. (Gjelder ikke for Flowcell
PIR 7000 Duct.)
® Monter sprutbeskyttelse hvis denne finnes.
Drift:
® Pafor kalibreringsgass med en gasstremning pa 0,5 til

1,0 L/min pa Flowcell.

ANVISNING

| Det anbefales & overvake gasstrgmningen.

— Som kalibreringsgass kan det brukes standard
kalibreringsgass med en konsentrasjon pa 40 til 60 %LEL
eller hoykonsentrert kalibreringsgass, f.eks. 10 vol-% metan
i nitrogen for Drager PIR 7000. For Drager PIR 7200 kan
det brukes kalibreringsgass med en konsentrasjon pa 2 til
20 vol.-% CO,.

® Vent helt til Flowcell er skyllet tilstrekkelig med
kalibreringsgass. Nedvendig tid er avhengig av gasstremning
og lengde samt diameter pa anvendt slangeledning.
Kalibreringsgassen forarsaker en delvis absorpsjon av
infrared straling i Flowcell. Da ikke hele malekyvetten til
gasstransmitteren skylles med kalibreringsgass, men

bare Flowcell, ma signalet fra gasstransmitteren korrigeres
med en omregningsfaktor:

Se skjema for eksempelregnestykket.

Se tabell for omregningsfaktorene.

® Etter avsluttet funksjonskontroll eller kalibrering/justering
skal systemet skylles grundig med syntetisk luft eller nitrogen
(nullgass) helt til signalet pa gasstransmitteren er pa null igjen.

El gas de prueba provoca en la Flowcell una absorcién parcial
de la radiacion de infrarrojos. Sin embargo, como no toda la
cubeta de medicién del transmisor de gas se enjuaga con
gas de prueba sino sélo la Flowcell, la sefial del transmisor
de gas debe corregirse con un factor de conversion:

Senal del transmisor Concentracién de gas de prueba [% vol.]

de gas [% vol.] = Factor de conversién

Ejemplo de calculo, véase diagrama.

Factores de conversion, véase tabla.

® Después de concluir la comprobacion de funcionamiento
o la calibracion / ajuste, el sistema debe enjuagarse
cuidadosamente con aire sintético o con nitrégeno (gas de
ajuste de cero) hasta que la sefial del transmisor de gas se
encuentre de nuevo a cero.

NOTA

Los restos de gas de prueba en la Flowcell o en las tuberias

de gas pueden generar desviaciones del punto cero.

pt
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Para cada utilizagéo do Flowcell, € necessario o conhecimento
exacto e a observagao das Instrugdes de Uso Drager
PIR 7000/Drager PIR 7200 (N.° de encomenda 9023885)!

Finalidade:

O Flowcell serve para a verificagdo do funcionamento ou

a calibragem/ do ajuste do transmissor do gas.

O Flowcell contém duas barras de luzes, que tornam visiveis
os sinais de luzes das lampadas de estado amarelas e verdes
do transmissor do gas nos dois lados opostos do Flowcell.
O Flowcell é adequado ao transmissor de gas com ou sem
protecgéo contra respingamento PIR 7000/7200 (N.° de
encomenda 6811911/6811912).

O Flowcell pode ser usado com velocidades do vento de até
40 m/s (12 Beaufort).

® En caso de no utilizarlas, cerrar las conexiones del tubo
flexible o unir los extremos con un pedazo de tubo flexible
para evitar que penetren suciedad y gases. Sifuera necesario,
enjuagar permanentemente con aire sintético o con nitrégeno.

NOTA

En caso de utilizar el transmisor con una Flowcell inestanca,
el gas puede penetrar en la Flowcell desde el entorno del
transmisor de gas. Esto puede provocar indicaciones erréneas.
Para evitarlo, enjuagar regular o permanentemente la Flowcell
con aire sintético o con nitrégeno.

Ejemplo de calculo de la dependencia de la sefial del
transmisor de gas Drager PIR 7000 modelo 334 con respecto
a la concentracion del gas de prueba en la Flowcell.

5,0 T
4,51 100
(2] 1]
8 4,0 5
O = [
© 9 3,51 t80c e
58 58
23 3,0 2
l 60
2525 T
=3 i Su
5 S 2,0 L4032 =
S 15 ©
o= ® R
5 1,04 5
n 0 20 o
0,54
0,0¢— T :
0 2 10 20
Concentracion de gas de prueba
[% vol. de metano]
1) Referido a valores L.I.E. segun IEC.
Ejemplo:
Factor de conversién: 4,2
Concentracién de gas de prueba Sefial [% vol.]
[% vol. de metano]
2 0,48
10 24
20 4,8
Factores de conversion:
Metano | Propano| Etileno | Diéxido de
carbono
Dréger PIR 7000 4,2 4,1 4,2 -
modelo 334
Drager PIR 7000 4.4 43 - -
modelo 340
Drager PIR 7200 - - - 3,8
sV
A\ OBSERVERA

All anvandning av Flowcell férutsétter god kdnnedom om
och beaktande av bruksanvisningen till Dréager PIR 7000

Dréager PIR 7200 (Bestell-Nr. 9023885)!

Anvéndningsandamal:

Flowcellen anvands for funktionskontroll eller kalibrering/
justering av gastransmittern.

Flowcellen bestar av tva ljusledare, som synliggér ljustecken
med grona och gula statuslampor fér gastransmittorn pa tva
motsatta sidor om flowcellen.

Flowcellen ar avsedd for gastransmittorer med eller utan
stankskydd PIR 7000/7200 (best.-nr 6811911/6811912).
Flowcellen kan anvandas vid vindhastigheter upp till 40 m/s
(12 Beaufort).

Montering:

NOTERING

Efter montering eller demontering av flowcellen ar en
justering av nollpunkt och kanslighet hos gastransmittern
absolut nddvandig.

ANVISNING
Kalibreringsrester i Flowcell eller i gassledningene kan
forarsake avvik fra nullpunktet.
® Huis slangetilkoblingene ikke benyttes, skal de lukkes eller
kobles sammen med et slangestykke for & forhindre at
smuss og gass trenger inn. Skyll kontinuerlig med syntetisk
luft eller nitrogen om ngdvendig.
ANVISNING
Ved drift av transmitteren med en lekk Flowcell kan gass
komme ut av gasstransmitterens omgivelser og inn i Flowcell.
Slik kan det ogséa oppsta feilvisninger. Dette kan unngas ved
hjelp av regelmessig eller kontinuerlig skylling av Flowcell
med syntetisk luft eller nitrogen.
Eksempelregnestykke for avhengigheten til signalet fra
gasstransmitteren Drager PIR 7000, type 334, nar det gjelder
konsentrasjonen av kalibreringsgassen i Flowcell.

5,0 T
Y 00 _
§ 4,0 &
2 ]
=B 180
28 30 s
go™ S
% Eopl F60 3 €
N L & ? (0
© S ©
53 2.0 I
£2 15 40 &2
T Y E
=) 4 [s)
g F20 %

0,54

0,0 T — 0

02 10 20
Testgasskonsentrasjon
[Vol.-% metan]
1) I forhold til LEL-verdier etter IEC.
Eksempel:
Omregningsfaktor: 4,2
Testgasskonsentrasjon [vol.-% metan] Signal [vol.-%]
2 0,48
10 24
20 4,8
Omregningsfaktorer:
Metan Propan Etylen Karbon-
dioksid
Dréager PIR 7000 4,2 4,1 4,2 -
Type 334
Dréager PIR 7000 44 43 - -
Type 340
Drager PIR 7200 - - - 3,8
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® Demontera stankskydd och statusdisplay eller fiarrtestadapter
fran gastransmittern om sadana finns.

Rengér och torka tatningsytor.

Satt pa fogningsringen PIR 7000 (ingar i leveransen av
flowcell), eller skruva fast fasthallaren pa gastransmittern
med de fyra medfoljande skruvarna om monteringssetet
PIR 7000 anvénds.

Lagg pa flowcellens bada delar pa gastransmittern enligt
bilden och stick ihop dem. Kontrollera att tatningarna inte
klams fast. Slanganslutningarna ska helst peka nedat.
Skruva fast flowcellen med tva skruvar pa gastransmittern.
Anslut testgastilledningen och -franledningen till
slangmunstycken (diameter 6 mm). Gasledningen kan riktas
at valfritt hall.

For flowcell PIR 7000 Duct tillsammans med réranslutningsetet
PIR 7000 (bestalin-nr. 6811850) ska det medféljande
vinkelstycket anvandas, for att férhindra att slangen kroks.

NOTERING

For att undvika nedsmutsning av gasledningarna och flowcellen
rekommenderar vi att lampliga ledningsfilter anvands.

® Koppla avgasledningen sé att ingen utstrdmmande testgas
kan tranga in i gastransmittorns matkyvett.

® Kontrollera tétheten hos ledningar och anslutningar nar alla
gasanslutningar &r klara, t.ex. med hjalp av tryckfallsmetoden
eller blastest.

® Kontrollera att dekalerna "Power" och "Fault" sitter korrekt
placerade pa gront respektive gult ljusfalt. Fast vide behov
nya dekaler "Power" och "Fault" pa gront respektive gult ljusfalt.
Tack inte for ljusfalten. (Utom fér flowcell PIR 7000 Duct.)

® Montera vid behov sprutskyddet.

Drift:

® Tom testgas med ett gasfléde pa 0,5 till 1,0 L/min vid
flodescellen.

NOTERING |
| En 6vervakning av gasflsdet rekommenderas. |

— Som testgas kan standardtestgasen for Drager PIR 7000 med
en koncentration pa 40 till 60 %LEL eller hégkoncentrerad
testgas t. ex. 10 Vol.-% metan i kvéve anvandas. For Drager
PIR 7200 kan testgas med en koncentration pa 2 till 20 Vol.-%
CO, anvandas.

Vanta tills flowcellen &r tillrackligt skoljd med testgas. Den
nodvandiga tiden beror pa gasflodet samt pa den anvanda
slangledningens langd och diamter.

Testgasen orsakar en delvis absorbtion av IR-stralning i
flowcellen. Men da inte hela gastransmitterns matkyvetten
spolas med testgas, i synnerhet flowcellen, maste
gastransmitterns signal korrigeras med en omréakningsfaktor:

ps

00223934_es.e|

NOTA

Ap6s a montagem ou a desmontagem do Flowcell,
& obrigatoriamente necessario ajustar o ponto zero e a
sensibilidade do transmissor de gés.

® Se disponivel, desmontar a protecgéo contra respingamento
e aindicagéo de estado ou o adaptador de teste remoto do
transmissor de gas.

Limpar e secar as superficies de vedagéo.

Coloque o anel de junta PIR 7000 (incluido no material
fornecido com o Flowcell) ou, com a utilizagéo do kit de
montagem PIR 7000, parafuse o suporte de fixagdo com os
quatro parafusos fornecidos no transmissor de gas.
Coloque e encaixe ambas as pegas do Flowcell no transmissor
de gas, de acordo com a respectiva figura. Preste atengéo
para que nenhuma vedagéo seja entalada. As unides de
mangueira devem estar preferencialmente viradas para baixo.
Parafuse o Flowcell com dois parafusos no transmissor de
gas.

Conecte a linha de entrada e de saida do gas de ensaio nas
bragadeiras (diametro 6 mm). A entrada do gas ¢ possivel
em qualquer direcgéo.

No Flowcell PIR 7000 Duct, juntamente com o conjunto de
unides de tubos PIR 7000 (N.° de encomenda 6811850), use
as pegas angulares fornecidas, para evitar que as mangueiras
sejam dobradas.

NOTA

Para evitar sujidades nas linhas de gas e do Flowcell,

é recomendavel a utilizagdo de uma filtro de linha adequado.

® Alinha de saida de gas deve ser concebida de modo que
nao haja fuga de gas de ensaio para a cubeta de medigdo
do transmissor de gés.

® Apds a conclusdo de todas as conexdes de gas, verifique
a estanqueidade das linhas e as juntas, p. ex. através dos
métodos de queda de presséo ou do teste de insuflagao.

® Controle o posicionamento correcto do adesivo "Power" na
4rea iluminada verde e "falha" e na amarela. Se necessario,
coloque um novo adesivo "Power" na area iluminada verde
e "falha" e naamarela. Nao cubra as areas iluminadas. (Ndo
valido para p Flowcell PIR 7000 Duct.)

® Se disponivel, monte a protecgédo contra respingamento.

Funcionamento:

® alimente gas de ensaio com um fluxo de gas de 0,5 até
1,0 L/min. no Flowcell.

[ NOTA

| A monitorizagdo do fluxo de gés é recomendada.

Como gas de ensaio, para o Dréger PIR 7000, pode ser
usado um gas de ensaio padrdo com uma concentragéo de
40 até 60 %LIE ou gas de ensaio altamente concentrado,
p. ex. metano 10 Vol.% em nitrogénio. Para o Drager

PIR 7200, pode ser usado um gas de ensaio com uma
concentragéo de 2 a 20 Vol.-% CO,.

Espere até que o Flowcell tenha sido suficientemente lavado
com gas de ensaio. O tempo necessario depende do fluxo de
gés, bem como o comprimento e o didmetro da linha do tubo.
O gas de ensaio causa no Flowcell uma absorgéo parcial da
radiagéo infra-vermelha. Mas visto que n&o é possivel lavar
acubeta de medigao completa do transmissor de gas com gas
de ensaio, mas somente o Flowcell, o sinal do transmissor
de gas deve ser corrigido com um factor de converséao:

Signal for gastransmittorn _Testgaskoncentration [Vol.-%]

[Vol.-%] =

Exempelrékning se diagram.

Omrékningsfaktorer se tabell.

® Efter avslutad funktionskontroll resp. kalibrering/justering
ska systemet skéljas noggrant med syntetisk luft eller kvave
(nollgas), tills gastransmittorns signal star pa noll igen.

Omrékningsfaktor

NOTERING

Testgasrester i flodescellen eller gasledningen kan orsaka
avvikelser fran nollpunkten.

® Forslut slanganslutningen om den inte anvands, eller
kortslut med en bit slang, for att forhindra intréngande smuts
och gas. Skdlj vid behov med syntetisk luft eller kvave.

NOTERING

Vid anvandning av transmitter med otat flowcell kan
transmitterns omgivningsgas tranga in i flowcellen.
Darigenom kan felmeddelanden uppsta. Férhindra detta med
regelbunden resp. permanent skdljning av flowcellen med

syntetisk luft eller kvave.

Exempelrékning for hur signalerna fran gastransmittern

Sinal do transmissor  Concentracéo de gés de ensaio [Vol.%)]

de gas [Vol.-%] = Factor de conversao

Exemplo de célculo, ver o diagrama.

Factores de conversao, ver a tabela.

® Apds a concluséo da verificagdo do funcionamento ou da
calibragem/ do ajuste, o sistema deve ser cuidadosamente
lavado com ar sintético ou nitrogénio (gas zero), até que o
sinal do transmissor do gas esteja novamente em zero.

NOTA

Os restos do gas de ensaio no Flowcell ou nas tubagens do
gas podem causar desvios do ponto zero.

® No caso de néo utilizagdo, as unides de mangueira devem ser
fechadas ou curto-circuitadas com uma parte da mangueira
para evitar a penetragédo de sujidade e gases. Se necessario,
lavar permanentemente com ar sintético ou nitrogénio.

it

A\ ATTENZIONE

Qualsiasi impiego di Flowcell presuppone la precisa
conoscenza e la corretta osservanza delle istruzioni per I'uso
di Drager PIR 7000/Dréager PIR 7200 (cod. d'ordine 9023885)!

Impiego previsto:

Flowcell serve per la prova di funzionamento o meglio per la
calibrazione/regolazione del trasmettitore per il rilevamento
gas.

Flowcell comprende due fibre ottiche che rendono visibili
lateralmente (su due lati opposti di Flowcell) le segnalazioni
luminose delle spie di stato (luce gialla e luce verde).
Flowcell & adatto per il trasmettitore per il rilevamento gas
con o senza dispositivo di protezione contro gli spruzzi

PIR 7000/7200 (cod. d'ordine 6811911/6811912).

Flowcell puo essere utilizzato in presenza di vento molto forte,
fino a 40 m/s (12 Beaufort).

Montaggio:

Il gas di prova provoca nel Flowcell un'assorbimento parziale
dei raggi infrarossi. Poiché il gas di prova non spurga l'intera
cuvetta di misurazione del trasmettitore per il rilevamento
gas, bensi solo Flowcell, & necessario che il segnale del
trasmettitore venga corretto in base ad un coefficiente di
conversione.

Concentrazione di gas da

Segnale del trasmettitore per il verificare [% in volume]

rilevamento gas [% in vol.] =

Coefficiente di conversione

Per un esempio di calcolo, vedere diagramma.

Per i coefficienti di conversione, vedere la tabella.

® Al termine del controllo del funzionamento o meglio della
calibrazione/regolazione, spurgare con dovuta cautela il
sistema servendosi di aria sintetica o azoto (gas di
azzeramento), fin quando il segnale del trasmettitore per
il rilevamento gas non risulta azzerato.

NOTA

| resti di gas di prova nel Flowcell o nelle linee del gas
possono generare scostamenti dal punto zero.

Drager
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A\ VOORZICHTIG

Elk gebruik van de Flowcell vereist een exacte kennis en
opvolging van de gebruiksaanwijzing van de Drager

PIR 7000/Drager PIR 7200 (bestelnummer 9023885)!

Gebruiksdoel:

De Flowcell dient voor de functionele controle of het kalibreren/
afstellen van de gastransmitter.

De Flowcell heeft twee lichtgeleiders, die de lichttekens van
de groene en gele statuslampjes van de gastransmitters op
twee tegenover elkaar liggende zijden van de Flowcell aan
de zijkant zichtbaar maken.

De Flowcell is geschikt voor gastransmitters met of zonder
spatbescherming PIR 7000/7200 (bestelnummer 6811911/
6811912).

De Flowcell kan worden gebruikt bij windsnelheden tot 40 m/s
(12 Beaufort).

Montage:

NOTA

Dopo aver montato o smontato Flowcell, occorre calibrare il
punto zero e la sensibilita del trasmettitore per il rilevamento
gas!

NOTA
No caso da operagéo do transmissor do gas com um Flowcell
néo hermético, pode haver a penetragéo de gas no Flowcell
do ambiente do transmissor do gés. Deste modo, podem
haver indicagdes incorrectas. Isto pode ser evitado através
de uma lavagem regular ou permanente do Flowcell com ar
sintético ou nitrogénio.
Exemplo de célculo para a dependéncia do sinal do transmissor
do gas Dréager PIR 7000 tipo 334 da concentragdo do gas de
ensaio no Flowcell.
5,0 T
. 49 100
S 4,0 )
83,5 1808
8 €30 a2
28> 60 L8
L ©
E 25 5e
EZ 2l gu
53 4 =3
o2, 40 o X
£15] ==
c B c
5 10 F20®
0,51
0,0¢— r — 0
0 2 10 20
Concentragdo de gas de ensaio
[Vol.% metano]
1) Relativos aos valores LIE segundo IEC.
Exemplo:
Factor de converséo: 4,2
Concentragéo de gas de ensaio Sinal [Vol.%]
[Vol.% metano]
2 0,48
10 24
20 4.8
Factores de converséo:
Metano | Propano| Etileno | Diéxido de
carbono
Dréger PIR 7000 4,2 41 4,2 -
Tipo 334
Drager PIR 7000 4.4 43 - -
Tipo 340
Drager PIR 7200 - - - 3,8
et
A\ ETTEVAATUST

Iga Flowcelli kasutus eeldab kasutusjuhendi Dréger PIR 7000/
Dréger PIR 7200 (tellimisnumber 9023885) tapset tundmist

ja jargimist!

Kasutusotstarve

Flowcell on méeldud gaasitransmitteri
funktsioneerimiskontrolliks v&i kalibreerimiseks/
haalestamiseks.

Flowcell sisaldab kahte valgusjuhti, mis muudavad
gaasitransmitteri olekulampide rohelised ja kollased tulendidud
nahtavaks Flowcelli kahel vastastikku asetseval kiiljel.
Flowcell on méeldud koos véi ilma pritsimiskaitseta

PIR 7000/7200 (tellimisnumber 6811911/6811912)
gaasitransmitteri jaoks.

Flowcelli saab kasutada tuulekiirusel kuni 40 m/s (12 Beaufort).

Montaaz

MARKUS

Parast Flowcelli montaaZi véi demontaaZi on tingimata vajalik

gaasitransmitteri nullpunkti ja tundlikkuse haélestamine.

00223934 _pt.eps

® Se presenti, smontare la protezione contro gli spruzzi e
l'indicatore di stato o I'adattatore per test a distanza dal
trasmettitore per il rilevamento gas.

Pulire le superfici di tenuta e asciugarle.

Applicare I'anello di giunzione PIR 7000 (fornito in dotazione
con Flowcell) oppure, qualora si utilizzi il set di montaggio
PIR 7000, avvitare sul trasmettitore per il ril 1to gas il

® Nel caso in cui non si utilizzi Flowcell, tappare i tubi flessibili
oppure realizzare un ponte con un pezzo di tubo flessibile,
per impedire la penetrazione di sporco e gas. Se necessario,
spurgare permanentemente con aria sintetica o azoto.

NOTA

Facendo funzionare il trasmettitore con un Flowcell non a
tenuta si rischia che il gas presente nell'ambiente del
trasmettitore penetri nel Flowcell, dando luogo ad indicazioni
sbagliate. Per evitare che cid avvenga, spurgare regolarmente
0 meglio permanentemente Flowcell con aria sintetica o azoto.

supporto di fissaggio per mezzo delle quattro viti in dotazione.
Sistemare sul trasmettitore per il rilevamento gas le due parti
del Flowcell, e quindi collegarle assieme (come da figura).
Fare attenzione che le guarnizioni non si incastrino. |
collegamenti dei tubi flessibili devono preferibilmente essere
rivolti verso il basso.

Per mezzo di due viti, avvitare Flowcell sul trasmettitore per
il rilevamento gas.

Collegare le linee del gas di prova in entrata e in uscita ai
portagomma, dal diametro di 6 mm. Il convogliamento del
gas puo avvenire nella direzione desiderata.

Con Flowcell PIR 7000 Duct, utilizzare unitamente al set di
collegamento pe tubi PIR 7000 (cod. d'ordine 6811850) il
raccordo angolare fornito in dotazione, per impedire che i
tubi flessibili si pieghino.

NOTA

Per evitare che lo sporco penetri nelle linee del gas e in

Flowcell, si consiglia di utilizzare filtri (per tubi) adatti.

® Condurre la linea del gas di uscita in modo che il gas di
prova non fuoriesca finendo nella cuvetta di misurazione del
trasmettitore per il rilevamento gas.
Una volta realizzato tutti i collegamenti del gas, verificare la
tenuta delle linee e degli accoppiamenti, ad es. con il
metodo del calo di pressione o la prova della soffiatura.
Controllare il corretto posizionamento degli adesivi: adesivo
"Power" in corrispondenza della superficie di emissione
delle segnalazioni luminose verdi e adesivo "Fault" in
corrispondenza della superficie di emissione delle segnalazioni
luminose gialle. Se necessario, applicare un adesivo "Power"
nuovo e un adesivo "Fault" nuovo. Fare attenzione a non
coprire le superfici di emissione delle segnalazioni luminose.
(Non applicabile in caso di Flowcell PIR 7000 Duct.)
Se disponibile, montare il dispositivo di protezione contro gli
spruzzi.
Durante il funzionamento:
® somministrare a Flowcell un flusso di gas di prova compreso
tra 0,5 e 1,0 L/min.

[ NOTA |

| Si consiglia di monitorare il flusso di gas. |

Per Drager PIR 7000 pud essere utilizzato, come gas di
prova, il gas di prova standard con una concentrazione
compresa tra 40 e 60% LIE o un gas di prova a concentrazione
alta, ad es. 10% in vol. di metano nell'azoto. Per Dréger
PIR 7200 puo essere utilizzato un gas di prova con una
concentrazione compresa tra 2 e 20% in vol. di CO,.
Attendere che Flowcell venga sufficientemente spurgato
con gas di prova. [l tempo necessario & in funzione del flusso
di gas, nonché della lunghezza e del diametro della linea
flessibile utilizzata.

Gaasitransmitteri signaal  Kontroligaasi kontsentratsioon [vol.-%]

[vol.-%] = Uhikute teisendustegur

Néitearvutuse jaoks vaadake diagrammi.

Uhikute teisendusteguri jaoks vaadake tabelit.

® Parast funktsioneerimiskontrolli vai kalibreerimise/
haalestamise I6petamist tuleb siisteemi hoolikalt loputada
slinteetilise 6hu vo6i lammastikuga (nullgaas), kuni
gaasitransmitteri signaal on taas nulli peal.

Esempio di calcolo della dipendenza del segnale del
trasmettitore per il rilevamento gas Drager PIR 7000, tipo 334,
dalla concentrazione di gas di prova nel Flowcell.

_50 T
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£ 3,51 80 2.2
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% 2,51 60 &=
® = < 8=
=2 20 =8
s 3% [ D O
Se15 05
€540, g
1 iy 2035
8 0,5 z
0,0~ ; ,
02 10 20

Concentrazione del gas di prova
[% in vol. di metano]
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1) In rif. ai valori LIE conformemente alla norma IEC.

Esempio:
Coefficiente di conversione: 4,2

Concentrazione di gas da verificare
[% in vol. di metano]

Segnale [% in vol.]

2 0,48
10 2,4
20 4,8

Coefficienti di conversione:

Metano | Propano| Etilene | Diossido di
carbonio

Dréger PIR 7000 4,2 4,1 4,2 -
Tipo 334

Dréager PIR 7000 44 43 - -
Tipo 340

Dréager PIR 7200 - - - 3,8

Iv

A\ BRIDINAJUMS

Jebkuras Flowcell lietoSanas svarigakais priek$noteikums ir
preciza lieto$anas instrukcijas Drager PIR 7000/

Dréger PIR 7200 (artikula Nr. 9023885) parzinasana un
ievéro$ana.

LietoSanas mérkis:

Flowcell uzdevums ir gazes raiditaja darbibas parbaude vai
kalibré$ana/regulésana.

Flowcell ir divi gaismas vadi, kas padara redzamu gazes
raiditaja zalo un dzelteno statusa indikacijas spuldziti divas
pretéjas Flowcell pusés.

Flowcell ir piemérots gazes raiditajam ar §|akstiSanas aizsargu
PIR 7000/7200 (artikula Nr. 6811911/6811912) vai bez ta.
Flowcell var izmantot véja atruma Iidz 40 m/s (12 balles péc
Boforta skalas).

Omrakningsfaktorer:

Metan Propan Etylen | Koldioxid
Dréager PIR 7000 4,2 4.1 4,2 -
Typ 334
Dréager PIR 7000 4,4 43 - -
Typ 340
Drager PIR 7200 - - - 3,8

Dréger PIR 7000 typ 334 paverkas av testgaskoncentrationen ® Olemasolu korral paigaldage gaasitransmitteri pritsimi
i flowcellen. ja olekunait voi kaugtestmisseade.
® Puhastage ja kuivatage tihendite pinnad.
50 T ® Asetage peale literdngas PIR 7000 (kuulub Flowcelli
’ tarnekomplekti) v6i kasutades paigaldusseadet PIR 7000,
4,5~ 00 kruvige kinnitushoidik kaasasoleva nelja kruvi abil
c 4.0 - gaasitransmitteri kiilge.
5 2V 5 ® Flowcelli mélemad osad asetage vastavalt joonisele
= 3.54 L 80 = gaasitransmitterile ja ihendage need. Jalgige seejuures, et
E= Y s = (ikski tihend vahele kinni ei jadks. Voolikute (ihenduskohad
2g 3.0 25 peaksid eelistatult allapoole naitama.
g g ’ L 60 g © ® Kruvige Flowcell kahe kruviga gaasitransmitteri kuilge.
o < 2’5~ @ E ® Uhendage kontrollgaasi juurdevool ja aravool vooliku
o =] d duusidele (1abimo6t 6 mm). Gaasi juhtimine on véimalik
S E 2,04 L 40 © = soovitud suunas.
T = 1.5/ T = ® Flowcell PIR 7000 Duct puhul iihenduses torutihendussarjaga
S 2 S PIR 7000 (tellimisnumber 6811850) kasutage kaasasolevaid
%) 1 ’OA L 20 7] nurkdetaile, et takistada voolikute murdumist.
0,5 MARKUS
Valtimaks mustuse tekkimist gaasivoolikutesse ja Flowcelli,
0,0 0 T 1' 2' 0 & [ soovitatakse kasutada sobivaid voolikufiltreid.
2 0 . 0 5 e Juhtige heitgaasivoolik nii, et véljuv kontrollgaas ei saaks
Testgaskoncentration 3 sattuda gaasitransmitteri mdotekivetti.
[Vol.-% metan] & @ Parastkdikide gaasiiihenduste valmisseadmist kontrollige
8 voolikute ja Ghenduskohtade isoleeritust,
1) Beroende p& LEL-vérde enligt IEC. nt survelangetamismeetodi véi puhumistesti abil.
Exempel: ® Kontrollige kleebise ,,Powe_y" éige_z_t .asetus.t roheliselj.a kleebise
Omrékniﬁgsfaktor- 42 ,Fault” asetust kollasel marguvaljal. Vajadusel paigaldage
S uued kleebised ,Power” rohelisele ja ,Fault” asetust kollasele
y o . 0 marguvéljale. Seejuures arge katke marguvaljasid kinni.
Testgaskoncentration [Vol.-% metan] Signal [Vol.-%] (Puudub Flowaell PIR 7000 Duct puhul.)
2 0,48 ® Olemasolu korral paigaldage pritsimiskaitse.
K .
10 2,4 ® Maarake Flowcellile kontrollgaas gaasivooluga 0,5-1,0 I/min.
20 48 [ MARKUS |

[ Soovitatakse gaasivoolu valvamist. |

— Kontrollgaasina saab Drager PIR 7000 jaoks kasutada
standardset kontrollgaasi kontsentratsiooniga 40-60 %MPP
vdi tugevalt kontsentreeritud kontrollgaasi, nt 10 vol.-%
metaan lammastikus. Drager PIR 7200 jaoks saab kasutada
kontrollgaasi kontsentratsiooniga 2-20 vol.-% CO,.
Oodake, kuni Flowcell on piisavalt kontrollgaasiga loputatud.
Vajalik aeg oleneb gaasivoolust ning kasutatud
voolikutihenduse pikkusest ja labimé6dust.

Kontrollgaas p&hjustab Flowcellis osaliselt infrapunakiirguse
neeldumise. Kuna aga kontrollgaasiga ei loputata kogu
gaasitransmitteri moétekivetti, vaid ainult Flowcelli,

peab gaasitransmitteri signaali korrigeerima Ghikute
teisendusteguriga.

MARKUS
Flowcelli vdi gaasivoolikute kontrollgaasi jaagid véivad
tekitada korvalekaldeid nullpunktist.
® Kuiseadet ei kasutata, sulgege voolikute henduskohad vai
viige voolikutlikiga llhisesse, et takistada mustuse ja gaaside
sissetungimist. Vajadusel loputage pidevalt slinteetilise 6hu
voi lammastikuga.
MARKUS
Gaasitransmitteri kasutamisel labilaskva Flowcelliga vdib
gaasitransmitteri imbruskonnas tungida gaasi Flowcelli.
See voib pdhjustada valenitusid. Seda saab valtida,
pestes Flowcelli regulaarselt voi pidevalt siinteetilise 6hu
voi lammastikuga.
Naitearvutus gaasitransmitteri Drager PIR 7000 tilip 334 signaali
s6ltuvusest Flowcelli kontrollgaasi kontsentratsioonist.
5,0 T
4,51 100
5 4,0 =
2 g
o= 3,51 + 80 o=
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Kontrollgaasi kontsentratsioon
[vol.-% metaan]
1) Lahtuvalt MPP-vaartustest vastavalt standardile IEC.
Naide.
Uhikute teisendustegur: 4,2
Kontrollgaasi kontsentratsioon Signaal [vol.-%]
[vol.-% metaan]
2 0,48
10 2,4
20 4,8
Uhikute teisendustegur:
Metaan | Propaan| Etiileen | Susinik-
dioksiid
Dréger PIR 7000 4,2 41 4,2 -
Tiitip 334
Dréger PIR 7000 4,4 4,3 - -
Tiitip 340
Drager PIR 7200 - - - 3,8
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NORADE

Pé&c Flowcell montaZas vai demontazas uzreiz javeic gazes
raiditaja nulles punkta un jutibas regulé$ana.

® Nonemiet no gazes raiditaja S|akstiSanas aizsargu un
statusa indikatoru vai talvadibas testa adapteru, ja tadi ir.
Notiriet un nozavéjiet blivéjuma virsmas.

Uzlieciet savienojuma gredzenu PIR 7000 (atrodas Flowcell
piegades komplekta) vai, izmantojot montazas komplektu
PIR 7000, pieskravéjiet turétaju ar cetram komplekta
esosajam skrdvém pie gazes raiditaja.

Abas Flowcell dalas atbilsto$i attélam uzlieciet uz gazes
raiditaja un saspraudiet kopa. Turklat raugieties, lai netiktu
iespiests blivajums. S|atenu pieslégumiem vélams bat
vérstiem uz leju.

Pieskrivejiet Flowcell ar divam skrivém pie gazes raiditaja.
Parbaudes gazes pievadu un aizvadu pievienojiet $|Gtenu
uzmavam (6 mm diametra). Gazes plisma iespé&jama
jebkura virziena.

Flowcell PIR 7000 Duct lietojot kopa ar caurules piesléeguma
komplektu PIR 7000 (artikula Nr. 6811850), izmantojiet
komplekta eso$os lenkiSus, lai nepielautu $|atenu
parlasanu.

NORADE

Lai izvairitos no gazes kanalu un Flowcell piesaro8anas,
ieteicams izmantot piemérotus kanalu filtrus.

® |Izpludes gazes izvadu novietojiet ta, lai izplGsto$a parbaudes

géze nevarétu nok|it gazes raiditdja mérjjumu kiveté.

Péc gazes pieslégumu sagatavo$anas parbaudiet kanalu un

savienojumu hermétiskumu, pieméram, ar spiediena krituma

metodi vai piSanas testu.

Parbaudiet, vai pareizi uzliméta uzlime "Power" pie zalas un

"Fault" pie dzeltenas indikatora spuldzites. Ja vajadzigs,

uzlimé&jiet jaunu uzlimi "Power" pie zalas un "Fault" pie

dzeltenas indikatora spuldzites. Neaizklajiet indikatora

spuldzites. (Neattiecas uz Flowcell PIR 7000 Duct.)

® Uzstadiet SlakstiSanas aizsargu, ja tads ir.

Darbiba:

® Pievadiet Flowcell parbaudes gazi ar plasmas atrumu no
0,5 I1dz 1,0 I/min.

AANWIJZING

Na de montage of demontage van de Flowcell moet het
nulpunt en de gevoeligheid van de gastransmitter worden
afgesteld.

Indien aanwezig spatbescherming en statusindicatie of adapter
voor testen op afstand van de gastransmitter demonteren.
Afdichtingsvlakken reinigen en drogen.

Voegenring PIR 7000 (inbegrepen bij levering van de Flowcell)
erop leggen of bij gebruik van de montageset PIR 7000,
bevestigingshouder met de meegeleverde vier schroeven
op de gastransmitter schroeven.

De beide delen van de Flowcell zoals weergegeven in de
afbeelding op de gastransmitter leggen en in elkaar steken.
Voorkomen dat pakkingen worden ingeklemd.

De slangaansluitingen wijzen bij voorkeur naar beneden.
Flowcell met twee schroeven vastschroeven op de
gastransmitter.

Toe- en afvoerleiding voor testgas op slangstukken
(diameter 6 mm) aansluiten. De gasgeleiding is mogelijk in
willekeurige richting.

Bij de Flowcell PIR 7000 Duct in combinatie met de
buisaansluitset PIR 7000 (bestelnummer 6811850) de
meegeleverde hoekstukken gebruiken om te voorkomen
dat de slangen knikken.

AANWIJZING

Om vuil in de gasleidingen en de Flowcell te voorkomen
wordt aanbevolen geschikte leidingfilters te gebruiken.

Afvoergasleiding zo leggen dat er geen uitstromend testgas
in de meetschaal van de gastransmitter kan komen.

Na beéindiging van de gasaansluitingen leidingen en
verbindingen controleren op lekkages, bijvoorbeeld door
drukuitvalmethode of luchtbellentest.

Controleren of de sticker "Power" correct bij het groene
lichtvlak is geplaatst en de sticker "Fault” bij het gele lichtvlak.
Indien nodig nieuwe sticker "Power" bij het groene lichtvlak
en "Fault" bij het gele lichtvlak plaatsen. Daarbij de lichtvlakken
niet afdekken. (Vervalt bij Flowcell PIR 7000 Duct.)

® Indien aanwezig spatbescherming monteren.

Gebruik:

® Testgas met een gasflow van 0,5 tot 1,0 I/min. naar de
Flowcell toevoeren.

[ AANWIJZING |
| Aanbevolen wordt om de gasflow te bewaken. |

Als testgas kan voor de Drager PIR 7000 standaardtestgas
met een concentratie van 40 tot 60% LEL of testgas met een
hoge concentratie, bijvoorbeeld 10 vol.-% methaan in stikstof
worden gebruikt. Voor de Drager PIR 7200 kan testgas met
een concentratie van 2 tot 20 vol.-% CO, worden gebruikt.
Wachten totdat de Flowcell voldoende is gespoeld met
testgas. De benodigde tijd is afhankelijk van de gasflow en
de lengte en diameter van de gebruikte slangleiding.

Het testgas veroorzaakt in de Flowcell een gedeeltelijke
absorptie van de IR-straling. Omdat echter niet de volledige
meetschaal van de gastransmitter met testgas is gespoeld,
maar slechts de Flowcell moet het signaal van de
gastransmitter met een omrekeningsfactor worden
gecorrigeerd:

Gazes raiditaja signals Parbaudes gazes koncentracia [tilp. %)

[tilp. %] = Parveidosanas koeficients

Aprékina pieméru skatit diagramma.

Parveidosanas koeficientus skatiet tabula.

® Pé&c darbibas parbaudes vai kalibré$anas/regulé$anas
pabeigSanas sistéma ripigi jaizskalo ar sintétisko gaisu vai
slapekli, l1dz gazes raiditaja signals ir iestatits uz nulli.

NORADE

Parbaudes gazes atlikums Flowcell vai gazes vados var izraisit
nulles punkta novirzes.

Ja neizmantojat $|Gtenu piesléegumus, noslédziet tos vai
savienojiet savstarpéji ar $|Gtenes gabalu, lai nepielautu
netirumu un gazu iek|G$anu. Ja nepiecieSams, pastavigi
skalojiet ar sintétisko gaisu vai slapekli.

NORADE
Darbinot raiditaju ar nenoblivétu Flowcell, gaze no gazu
raiditaja apkartnes var iespiesties Flowcell. Tas var radit
kladainus radijumus. Sadu problému var novérst, regulari vai
pastavigi skalojot Flowcell ar sintétisko gaisu vai slapekli.

Aprékina piemérs par gazes raiditaja Drager PIR 7000, tips 334,
signala atkaribu no parbaudes gazes koncentracijas Flowcell.
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Parbaudes gazes koncentracija
[tilp. % metana]

1) Attieciba uz AER (apaksgjas spradzienbistamibas robezas)
vértibam atbilstosi IEC.

Piemérs:

Parveidosanas koeficients: 4,2

Parbaudes gazes koncentracija [
tilp. % metana]

Signals [tilp. %]

[ NORADE

2 0,48
10 24
20 4,8

| leteicama gazes plismas uzraudziba.

Par parbaudes gazi iekartai Drager PIR 7000 var izmantot
standarta parbaudes gazi ar koncentraciju no 40 Iidz

60 %AER vai augstas koncentracijas parbaudes gazi,
pieméram, 10 tilp. % metana slapeklt. lekartai Drager PIR
7200 var izmantot parbaudes gazi ar koncentraciju no 2 lidz
20 tilp. % CO,.

Uzgaidiet, l1dz Flowcell ir pietiekami izskalots ar parbaudes
gazi. Vajadzigais laiks ir atkarigs no gazes plasmas, ka art
izmantoto $|Gtenu garuma un diametra.

Parbaudes gaze izraisa da|&ju infrasarkana starojuma
absorbésanu Flowcell. Ta ka tomér ar parbaudes gazi ir
izskalota ne visa gazes raiditaja mérijumu kivete, bet tikai
Flowcell, gazes raiditaja signals jakorigé ar parveido$anas
koeficientu:

Parveidos$anas koeficienti:

Metans | Propans| Etilens | Og|skaba
gaze
Dréger PIR 7000 4,2 41 4,2 -
tips 334
Dréger PIR 7000 4,4 4,3 - -
tips 340
Drager PIR 7200 - - - 3,8
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A\ ATSARGIAI

Pratekamajj elementg galima naudoti tik atidZiai susipazinus
su ,Dréager PIR 7000/Drager PIR 7200 (uzsakymo Nr. 9023885)
reikalavimais!

Paskirtis:

— pratekamasis elementas skirtas patikrinti dujy transmiterio
veikima arba kalibravima / nustatyma.

Pratekamajame elemente yra du $viesos laidininkai, kurie
uztikrina Zalios ir geltonos transmiterio biklés lempuciy
matomumg dvejose prieSingose pratekamojo elemento
pusése.

Pratekamasis elementas tinka naudoti su dujy transmiteriais
su purvasaugiu PIR 7000/7200 (uzsakymo Nr. 6811911/
6811912) arba be jo.

Pratekamasis elementas gali bati naudojamas véjo greici
esant iki 40 m/s (12 Bofordo skalés baly).

Montavimas:

PRANESIMAS

Sumontavus arba iSmontavus pratekamajj elementg batina
atlikti dujy transmiterio nulinio taSko ir jautrumo nustatyma.

Jeigu yra, nuimkite purvasaugj ir baklés indikatoriy arba
nuotolinio testavimo adapterj nuo dujy transmiterio.
I18valykite ir iSdZiovinkite sandarinamuosius pavir§ius.
UZdékite sitilés Ziedg PIR 7000 (yra pratekamojo elemento
komplekte) arba, jeigu naudojate montavimo komplektg
PIR 7000, tvirtai prisukite tvirtinamajj laikiklj prie dujy
transmiterio komplekte esanciais keturiais varztais.

Kaip parodyta paveikslélyje uzdékite abi pratekamojo elemento
dalis ant dujy transmiterio ir jas sujunkite. Atkreipkite démesj
i tai, kad nebity suspausti tarpikliai. Pageidautina, kad zarny
jungtys baty nukreiptos Zemyn.

Pratekamajj elementg prisukite prie dujy transmiterio dviem
varztais.

Prie Zarny uZmovy prijunkite bandomuyjy dujy jvadus iriSvadus
(skerspjavis 6 mm). Dujos gali tekéti bet kuria kryptimi.
Jeigu naudojate pratekamajj elementa ,PIR 7000 Duct*
kartu su vamzdziy jungéiy komplektu PIR 7000 (uZzsakymo
Nr. 6811850), naudokite pridétus kampinius elementus, kad
iSvengtuméte Zarny uzsilenkimo.

PRANESIMAS

Siekiant iSvengti dujy linijy ir pratekamojo elemento uZsiterSimo
rekomenduojama naudoti tinkamus linijy filtrus.

Dujy i§vadus jrenkite taip, kad j dujy transmiterio matavimo
kiuvete negaléty patekti iSeinan¢ios bandomosios dujos.
Irenge visas dujy jungtis patikrinkite linijy ir jungiy sandaruma,
pvz., naudodamiesi slégio kritimo metodu arba atlikdami
burbuliuko testa.

Patikrinkite, ar teisingai uzdéti lipdukai ,Power” (zaliame
laukelyje) ir ,Fault” (geltoname laukelyje). Patikrinkite, ar
teisingai uzdéti lipdukai ,Power” (zaliame $vie¢ianciame
laukelyje) ir ,Fault” (geltoname Sviecianciame laukelyje).
Tai darydami neuzdenkite Svie€ianciy laukeliy. (To nereikia
daryti su pratekamuoju elementu ,PIR 7000 Duct".)

Jeigu yra, sumontuokite purvasaug;.

Veikimas:

® bandomasias dujas nukreipti j pratekamajj elementg esant
dujy srautui nuo 0,5 iki 1,0 L/min.

[ PRANESIMAS |
| Rekomenduojama stebéti dujy srautg. |

— ,Dréager PIR 7000“ kaip bandomosios dujos gali bati
naudojamos standartinés bandomosios dujos, kuriy
koncentracija yra nuo 40 iki 60 % ASR arba itin koncentruotos
bandomosios dujos, pvz., 10 Vol.-% metanas azote.
,Dréger PIR 7200" galima naudoti bandomasias dujas, kuriy
koncentracija yra nuo 2 iki 20 Vol.-% CO,.

Palaukite, kol pratekamasis elementas bus pakankamai
iSplautas bandomosiomis dujomis. Reikiamas laikas priklauso
nuo dujy srauto bei naudojamy Zarny skerspjavio ir ilgio.
Bandomosios dujos pratekamajame elemente dalinai
sugeria infraraudonuosius spindulius. Kadangi ne visa dujy
transmiterio kiuveté yra praplaunama bandomosiomis
dujomis, o tik pratekamasis elementas, dujy transmiterio
signalg reikia koreguoti naudojant konvertavimo koeficienta:

Koncentrace zku$ebniho
Signal plynového senzoru pro plynu [Vol.-%]
nepfetrzité monitorovani [obj.-%] = ———M8MM M
Prepoditaci koeficient
Priklad vypoctu viz diagram.
Prepocitaci koeficienty viz tabulka.
® Po ukonéeni odzkou$eni funkce, resp. kalibrace/justovani je
tfeba systém peclivé oplachovat syntetickym vzduchem nebo
dusikem (vodnim plynem s malym obsahem dusiku) tak
dlouho, az se signal plynového senzoru pro nepfetrzité
monitorovani dostane opét na nulu.

POZNAMKA

Zbytky zkusebniho plynu v pritokové kyveté nebo v plynovém
vedeni mohou zpusobit odchylky od nulového bodu.

V pfipadé nepouzivani uzaviit hadicové pfivody nebo propojit
nakratko pomoci kusem hadice za G¢elem zabranéni vniknuti
necistot a plynt. Pokud je to potfeba, pak stale oplachovat
pomoci syntetického vzduchu nebo dusiku.

POZNAMKA

. L Bandomujy dujy koncentracija
Duijy transmiterio signalas [Vol.-%]

[Vol.-%] =

Konvertavimo koeficientas
Dél pavyzdzio apskaiciavimo Zr. diagrama.
Dél konvertavimo koeficiento zr. lentele.
® Pasibaigus funkcijy patikrinimui, pvz., kalibravimui /
nustatymui, sistema reikia kruop$giai iSplauti sintetiniu oru
arba azotu (nulinés dujos), kol dujy transmiterio signalas vél
bus ties nuliu.

PRANESIMAS

Dél bandomujy dujy likuéiy pratekamajame elemente gali
susidaryti nuokrypis nuo nulinio tasko.

® Siekiat iSvengti purvo ir dujy patekimo, kai nenaudojate,
uzdarykite Zarneliy jungtis arba uzkimskite Zarnos gabaléliu.
Jeigu reikia, nuolat praplaukite sintetiniu oru arba azotu.

PRANESIMAS

Jeigu transmiteris veikia su nesandariu pratekamuoju
elementu, j jj gali jsiskverbti dujos i§ dujy transmiterio aplinkos.
Todél rodmenys gali biti klaidingi. To galima iSvengti reguliariai
arba nuolat plaunant pratekamajj elementg sintetiniu oru
arba azotu.

Pavyzdzio apskaiciavimas dujy transmiterio ,Dréager PIR 7000“
tipas 334 signalo priklausomybei nuo pratekamuyjy dujy
koncentracijos pratekamajame elemente.
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Bandomujy dujy koncentracija
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1) Pagrjsta ASR reikSmémis pagal IEC.

Pavyzdys:
Konvertavimo koeficientas: 4,2

Bandomujy dujy koncentracija
[Vol.-% metanas]

Signalas [Vol.-%]
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A\ OSTROZNIE

Warunkiem przystagpienia do jakiegokolwiek uzytkowania
kuwety przeptywowej jest znajomos$¢ i przestrzeganie Instrukcji
obstugi Drager PIR 7000/Dréger PIR 7200 (nr kat. 9023885)!

Przeznaczenie:

— Kuweta przeptywowa stuzy do kontroli sprawnosci lub
kalibracji / regulacji detektora gazu.

Kuweta przeptywowa zawiera dwa $wiatlowody, ktére
pokazujg znaki $wietine zielonego i zéttego wskaznika
statusu detektora gazu po obu przeciwnych stronach kuwety
przeptywowej.

Kuweta przeptywowa jest przeznaczona dla detektora
gazu z lub bez ochrony przeciwbryzgowej PIR 7000/7200
(nr kat. 6811911/6811912).

Kuweta przeptywowa moze by¢ stosowana przy predkosciach
wiatru do 40 m/s (12 Beauforta).

Montaz:

WSKAZOWKA

Po montazu lub demontazu kuwety przeptywowej konieczna
jest regulacja punktu zerowego oraz czuto$ci detektora gazu.

Jezeli to mozliwe zdemontowa¢ ochrone przeciwbryzgowg
lub adapter do badan zdalnych detektora gazu.

Oczysci¢ i wysuszy¢ uszczelnienia.

Pierscien szczelinowy PIR 7000 (dostepny wraz z kuwetg
przeptywowa) utozy¢ lub przy zastosowaniu zestawu
montazowego PIR 7000, dokreci¢ uchwyt mocujacy przy
pomocy czterech dostarczony $rub do detektora gazu.
Obie czesci kuwety przeptywowej utozy¢ i potgczyé, zgodnie
z ilustracjg na detektorze gazu. Uwazac¢ przy tym, by

nie zakleszczy¢ uszczelek. Przytgcza wezy powinny by¢
skierowane do dotu.

Przykreci¢ kuwete przeptywowg do detektora gazu przy
pomocy dwoch $rub.

Podtgczy¢ przewod doprowadzajacy i odprowadzajacy gaz
prébny oraz koncowki (Srednica 6mm). Kanat prowadzacy
gaz moze by¢ utozony w dowolnym kierunku.

W przypadku kuwety przeptywowej PIR 7000 Duct

w potgczeniu z zestawem przytaczeniowym PIR 7000

(nr kat. 6811850) stosowa¢ dotgczone katowniki, aby
zapobiec zginaniu przewodu.

WSKAZOWKA

Aby unikngé¢ zabrudzen przewodéw gazowych oraz kuwety
przeptywowej zaleca si¢ stosowanie odpowiedniego filtra.

® Przewod odprowadzajacy gaz tak utozy¢, by zaden
wyptywajgcy gaz prébny nie dostat sig do kuwety pomiarowej
detektora gazu.

Po przygotowaniu wszystkich poditgczen gazu, sprawdzi¢
szczelnos¢ przewodow i potgczen, np. poprzez metode
spadku ci$nienia lub test dmuchania.

Skontrolowac prawidtowe umieszczenie naklejki ,Power”
na zielonej i ,Fault” na zéttej powierzchni pods$wietlane;j.

W razie konieczno$ci umiesci¢ naklejki ,Power” na zielonej
i ,Fault” na zéttej powierzchni pod$wietlanej. Przy tym nie
zakrywac¢ podswietlen. (Nie ma zastosowania w przypadku
Flowcell PIR 7000 Duct.)

® Jezeli jest dostepna, zamontowa¢ ochrong przeciwbryzgowa.

Konvertavimo koeficientai:

Metanas| Propanas Etilenas | Anglies
dioksidas

,Dréger PIR 7000* 4.2 41 4,2 -
Tipas 334

,Dréger PIR 7000* 4.4 43 - -
Tipas 340

,Dréger PIR 7200" - - - 3,8

bg
A\ BHUMAHUE

Bcsika ynotpe6a Ha Flowcell npeanonara TouHo nosHaBaHe
1 cnasBaHe Ha UHCTPYKLMsTa 3a ekcnnoatauus Drager
PIR 7000/Drager PIR 7200 (katanoxeH Ne 9023885)!

MpenxasHayeHue:

— Flowcell cnyxu 3a yHKUMOHaNHa nposepka unu
kanubpupaHe/npeLnanpaHe Ha rasoBusi TpaHCMUTEP.
Flowcell cbabpxa ABa cBeTNONPOBOAA, KOUTO NPaBAT
BNOVMMW OTCTPAHU CBETNIMHHUTE CUrHanNu Ha 3enexHuTe

N XBbATUTE Namnu 3a cTaTyca Ha ra3oBusA TpaHCMUTEP Ha
[Be cpeLlynonoxHu ctpanu Ha Flowcell.

Flowcell e noaxoasiy 3a ra3oBu TpaHCMUTEPU CbC UNK
6e3 3awwTa cpetly npbckaHe PIR 7000/7200 (kaTanoxeH
Ne 6811911/6811912).

Flowcell moxe fa ce usnonssa npu CKOPOCTW Ha BATbPa A0
40 m/cex (12 Beaufort).

MouTax:

Pfi provozu prevodniku s netésnici pritokovou kyvetou mize
vnikat plyn do pritokové kyvety z okoli plynového senzoru
pro nepretrzité monitorovani. Na zakladé toho mize dojit k
chybnym zobrazenim. Tomu Ize zabranit pouze pravidelnym,
resp. permanentnim oplachovanim pritokové kyvety
syntetickym vzduchem nebo dusikem.

Ptiklad vypoctu pro zavislost signalu plynového senzoru pro
nepretrzité monitorovani Drager PIR 7000 Typ 334 na koncentraci
zku$ebniho plynu v pritokové kyveté.
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Koncentrace zku$ebniho plynu
[obj.-% metan]

1) Vztahuijici se na hodnoty DMV dle IEC.

Priklad:
Prepoditaci koeficient: 4,2
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YKA3AHUE

Cnen MoHTaxa unu AeMoHTaxa Ha Flowcell HenpemeHHo
€ HeoBXoAMMO MpeLmaupaHe Ha Hyneearta Touka v Ha
4yBCTBUTEINHOCTTA Ha ra3oBusi TPAHCMUTEP.

® AKO Ca Hann4HW, AeMOHTUPaNTe 3almTaTa cpeLly npbeckaHe
VN WMHAVKaTOPa Ha CTaTyca Unv afanTopa Ha AUCTaHLMOHHOTO
TecTBaHe OT ra3oBusi TpaHCMUTEP.

Mouncrete n unacyuwerte ynnbTHABALWMUTE NOBBbPXHOCTHU.
MocTtaBeTe npbCTeHa 3a ynnbTHABaHe Ha yrute PIR 7000
(cbabpka ce B o6ema Ha gocTaBkaTa Ha Flowcell) unu npun
n3non3eaHe Ha MOHTaxHus komnnekt PIR 7000, 3aBuHTeTe
3aKpenBaLUua ;bpXay C A0CTABEHUTE 3aeHO C ypeaa YeTupu
BWHTA KbM ra3oBusi TpaHCMUTED.

MocraeeTe ABeTe YacTu Ha Flowcell B cboTBETCTBUE

C UNICTPaLMATa BbPXY ra3oBus TPAHCMUTEP U My BKapaiiTe
efHa B Apyra. BHumaBaiTe ynnbTHUTENUTE Aa He ce
3awmnaT. 3a npeanoynTaHe e Bpb3KUTE Ha Lunayxute aa
coyar Hazony.

3asuHTeTe Flowcell c ABa BUHTa KbM ra3oBusi TpaHCMUTEP.
CBbpxeTe NojaBaHETO U OTBEXAAHETO Ha NPobeH ras kbM
HakoHeuHuuuTe (Anametbp 6 mm). MposexaaHeTo Ha ras e
Bb3MOXHO B NPOMU3BOSHA MOCOKA.

Mpu Flowcell PIR 7000 Duct BbB Bpb3ka ¢ KOMNMEKT 3a
cBbp3BaHe kbM Tpbou PIR 7000 (katanoxex Ne 6811850)
13non3eaiiTe JOCTaBEHNTE 3ae/IHO C ypeaa KoneHa, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE U3KPUBABAHETO Ha TpBOUTE.

YKA3AHUE

3a u3bsreaHe Ha 3aMbPCABaHMS Ha ra3onpoBoAUTe U Ha
Flowcell ce npenopbyBa 13non3BaHeTo Ha NOAXoAALLY UNTPU
3a MOHTax B Tpbbonposoa.

® [pokapBaiiTe TPLGONPOBOAA 3a OTNAALYHM ra3oBe Taka, Ye

B M3MepBaTenHaTa KioBeTa Ha ra3oBusi TpaHCMUTEp Aa He

nonaja uaTnyaLy npobeH ras.

Cnep 3aBbplUBaHE Ha BCUYKM ra30BM BPb3KM NMpoBEpeTe

NMbTHOCTTa Ha TPLGONPOBOAUTE U BPBL3KUTE, HaMp.

no MeToAa Ha HamansBaHe Ha HansraHeTo Unu ¢ TecT

C MexypueTa.

MpoBepeTe, Aanu ca pa3nomnoXeHn NpaBUIHO CTUKEpUTE

"Power" 3a 3eneHata u "Fault" 3a xbntaTa cBeTewa

NOBBLPXHOCT. AKO & HEOBGXOAMMO, MOCTaBETE HOBYU CTUKEPU

"Power" Ha 3eneHaTta 1 "Fault" Ha xbnTaTa ceBeTewa

noBbLPXHOCT. Mpu ToBa He MoKpUBaiiTe CBETELIUTE

noebpxHocTu. (OTnapa npu Flowcell PIR 7000 Duct.)

AKO e HanuyHa, MOHTMpaNTe 3aluTaTa CpeLly NpbCeKaHe.

Mpw pa6ora:

® T[lopaiite npobeH ras ¢ aebut ot 0,5 go 1,0 nutpa/muHyTa
kbM Flowcell.

[ YKA3AHUE

Koncentrace zku$ebniho plynu Signal [obj.-%]
[obj.-% metan]
2 0,48
10 2,4
20 4.8
Prepocitaci koeficienty:
Metan | Propan | Etylén | Kysli¢nik
uhligity
Dréger PIR 7000 4,2 4,1 4,2 -
Typ 334
Drager PIR 7000 4.4 43 - -
Typ 340
Drager PIR 7200 - - - 3,8
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[ Mpenopwusa ce konTpon Ha nebuTa Ha rasa.

— KaTo npo6eH ras 3a Drager PIR 7000 moxe fda ce u3nonasa
cTaHaapTeH nNpobeH ras ¢ koHueHTpauws ot 40 go 60 %AElN
v npobeH ras ¢ BUCOKa koHLeHTpauus, Hanp. 10 % ot obema
MeTaH B asota. 3a Drager PIR 7200 moxe fa ce uanonsea
npo6eH raa ¢ KoHLeHTpauus oT 2 ao 20 % ot o6ema CO,.
WN3vakanTe, nokato Flowcell ce uannakHe gocrtaTbyHO €
npo6eH ras. HeobxoanMoTo Bpeme 3aBucy OT AebuTa Ha
rasa KakTo 1 OT Ib/DKMHATa U IMaMeTbpa Ha rbBKaBust
Tpb6onposoa.

2 0,48
10 24

Uzy rie:
20 4,8

® Doprowadzi¢ gaz prébny przy przeptywie gazu od 0,5 do
1,0 L/min. do kuwety przeptywowej.

[ WSKAZOWKA |
| Zaleca sie kontrole przeptywu gazu. |

— Jako gaz prébny dla Dréger PIR 7000 mozna zastosowac
standardowy gaz prébny o stezeniu od 40 do 60 %DGW lub
wysokoskoncentrowany gaz prébny, np. 10 Vol.-% metanu
w azocie. Dla Drager PIR 7200 mozna zastosowa¢ gaz
prébny o stezeniu od 2 do 20 Vol.-% CO,.

Odczekaé, az kuweta przeptywowa zostanie odpowiednio
przeptukana gazem prébnym. Wymagany czas zalezy od
przeptywu gazu jak i dtugosci i $rednicy zastosowanego weza.
Gaz prébny powoduje cze$ciowa absorpcje promieniowania
IR w kuwecie przeptywowej. W zwigzku z tym, Ze nie

cata kuweta pomiarowa detektora gazu zostanie optukana
gazem prébnym, a jedynie kuweta przeptywowa, sygnat
detektora gazu musi zosta¢ skorygowany o wspétczynnik
przeliczeniowy:

Mpo6HuaT ras BB Flowcell npeanssukea YacTuiHa
abcopbums Ha nHdpayepBeHoTO 0bnbYBaHe. Ho Tbi kaTo
He Lsnata u3mepBaTeniHa KioBeTa Ha ra3oBus TpaHcMuTep
ce u3nnakea c npobeH ras, a camo Flowcell, curHansT Ha
rasoBus TpaHcMUTEp TpsibBa fa ce kopurupa c koeduuneHTa
Ha npeunsyucnsiBaHe:

KoHUEeHTpauus Ha NpoGHUs ra3

CurHan Ha rasosus [% ot o6ema]

TpaHcmuTep [% oT obema] =

KoeduumneHT Ha npensyncnsasaHe

BuxTe Np1MepHOTO N34nCnsiBaHe B aMarpamara.

BuxTe KoehULMeHTUTe Ha NpenayncnsBaHe B Tabnuuara.

® Criea NpuknioyBaHe Ha hyHKLUMOHaNHaTa NpoBepKa Unm Ha
KanubpupaHeTo/npeLmanpaHeTo cuctemara Tpsibea fja ce
M3NNaKHE BHUMATENHO CbC CUHTETUYEH Bb3AyX UNu asoT
(ra3 3a GanaHcupaHe Ha Hynata), A0KaTo CUrHaITbT Ha rasoBust
TPaHCMUTEP OTHOBO 3acTaHe Ha Hyna.

YKA3AHUE

OcrarbuuTe oT NpobeH raa BbB Flowcell unu razonposognTe

Morar Aa npegu3BuKaT OTKIIOHEeHUs Ha Hynesarta ToYKa.

® KoraTo ypeAbT He ce M3Non3Ba, 3aTBOpeTe BPbL3KUTE Ha
wnayxvTe Unu rn CBbpXKeTe HaKbCco C Napye Mapkyy, 3a Aa
npeaoTBpaTuTe NPOHMKBAHETO Ha HEYUCTOTUM U ra3oBe.
AKo e HeoBXoAMMO, n3NnakBanTe HENPeKbCHaTO CbC
CUHTETUYEH Bb3ayX Unn as3oT.

YKA3AHUE
Mpwu n3nonasaHe Ha TpaHcMuUTepa ¢ HeynnbTHeH Flowcell
ra3bT OT OKONMHOCTTA Ha ra3oBusi TPAHCMUTED MOXeE Aa
npoHukHe BbB Flowcell. Mopaau ToBa Moxe Aa ce cTUrHe Ao
HETO4HU nokasaHusi. ToBa Moxe Aa 6bae naberHarto ¢ peaoBHO
WK HenpekbCHaTo nannakeaHe Ha Flowcell cbe cuHTeTUYEH
Bb34yX Unun asor.
MpuMepHO M3uMCnsiBaHe 3a 3aBUCUMOCTTa Ha CUrHana
Ha rasoBusi TpaHcmuTep Drager PIR 7000 tvn 334 ot
KOHLUeHTpauusTa Ha NnpobHus ra3 BbB Flowcell.
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1) Ha 6a3ara Ha JEl-cToitHocTuTe cnopen IEC.
Mpumep:
KoeduumneHT Ha npensyncnsasaHe: 4,2
KoHueHTpauus Ha npobHus ras Curnan

[% oT o6ema meTaH] [% ot obema]

2 0,48
10 24
20 4.8
KoedhnumeHTn Ha npensyucnsiBaHe:
MertaH | MponaH | ETunen BbrnepoaeH
[AVOKCUA,
Dréager PIR 7000 4,2 41 4,2 -
Tun 334
Drager PIR 7000 4.4 43 - -
Tun 340
Drager PIR 7200 - - - 3,8
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00223934 _de.e|

Sygnat detektora gazéw ~ Koncentracja gazu prébnego [Vol.-%]

[Vol.-%] = Wspétczynnik przeliczeniowy

Rachunek przyktadowy patrz schemat.

Wspétczynniki przeliczeniowe patrz tabela.

® Po zakonczeniu kontroli sprawnosci lub ewentualnie kalibracji /
regulacji system nalezy doktadnie optuka¢ przy pomocy
syntetycznego powietrza lub azotu (gazy wodnego), az sygnat
detektora gazéw ponownie bgdzie ustawiony na zero.

WSKAZOWKA

ru

A\ BHUMAHME

Mpu Nto60M 1CMONb30BaHUM NPOTOYHOI SIMENKI HEOBXOAUMO
NOMHOCTBLK NOHUMATB 1 CTPOro cobnioaaTh TpeGoBaHus
pykoBoACTBa no dkcnnyaTauum Drager PIR 7000/

Dréger PIR 7200 (kog 3aka3a 9023885)!

0O6nacTb NCNONbL30BaHUA:
MpoToyHas siveiika NpeAHa3HaveHa Ans PyHKLUMOHaNbHON

® [lopoxawuTe, Noka NPOTOYHas sieiika He ByaeT AOCTaTOYHO
npoayTa TecToBbIM ra3oM. Heobxoaumoe Bpems 3aBncuT oT
NoTOKa rasa, a Takke OT AnameTpa 1 AnnHbI UCMOMNb3YeMoro
wnaHra.

TecToBbI ra3 YacTuyHo nornowaet UK-nanyyenne

B NPOTOYHOI sivelike. OfHAKO, NOCKOMbKY TECTOBbIN ra3
3aMNOIHAET He BCIO N3MEPUTENbHYI0 kKamepy
ra3on3MepuTEenbLHON roNoBKK, a NULLL NPOTOYHYIO AYeliKy,
HeoBX0ANMO KOPPEKTUPOBATL CUTHAS ra30M3MepPUTENLHO
roMoBK1 C MOMOLLbIO NEPEBOAHOTO KoauLmeHTa:

hr

A\ OPREZ

Svaka upotreba jedinice Flowcell zahtijeva potpuno pozna-
vanje i striktno pridrzavanje uputa za uporabu senzora Dréa-
ger PIR 7000 / Dréager PIR 7200 (br. za narudzbu 9023885)!
Namjena:
Flowcell sluZi za ispitivanje funkcije ili kalibraciju/
prilagodavanje detektora plina.

Faktore preracuna potrazite u tablici.

® Po dovrienju ispitivanja funkcije, odn. kalibracije/
prilagodavanja kroz sustav se mora pazljivo pustiti sinteticki
zrak ili dusik (nulti plin) sve dok se signal detektora plina
ponovo ne postavi na nulu.

UPUTA

Ostaci testnog plina u jedinici Flowcell mogu uzrokovati
odstupanja nulte tocke.

® Ako se prikljucci za crijeva ne koriste, zatvorite ih ili ih kratko

sl

A\ PREVIDNOST

Pri vsaki uporabi preto¢ne celice sta potrebna natan¢no
poznavanje in upoStevanje navodil za uporabo Dréager

PIR 7000/Drager PIR 7200 (naro¢niska §t. 9023885)!

Namen uporabe:
— Preto¢na celica Flowcell se uporablja za preverjanje delovanja
ali umerjanje/nastavitev prenosnika merilne vrednosti plina.

Koncentracija preskusnega plina

Signal prenosnika merilne  [yol. %]

vrednosti plina [vol. %] =
Preracunski faktor

Primer izracuna; glejte diagram.

Preracunski faktorji; glejte tabelo.

® Po koncu kontrole delovanja oz. umerjanja/nastavitve je
treba sistem skrbno sprati s sinteticnim zrakom ali duSikom
(niCelni plin), dokler signal prenosnika merilne vrednosti
plina ne bo znova ni¢.
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A\ POZOR

Predpokladom kazdého pouZitia zariadenia Flowcell je presna
znalost a dodrziavanie navodu na pouzitie Drager PIR 7000/
Drager PIR 7200 (obj.¢. 9023885)!

Ucel pouzitia:

Zariadenie Flowcell sliZi na vykonanie funkénej skusky

alebo kalibracie/nastavenia plynového transmitera.

Signal plynového Koncentrécia skusobného plynu [obj.-%]

transmitera [obj.-%] =

Koeficient prepoctu

Pre priklad vypoctu pozri nacrt.

Pre koeficienty prepoctu pozri tabulku.

® Po ukonceni funkénej skusky resp. kalibracie/nastavenia sa
systém musi starostlivo preplachnut syntetickym vzduchom
alebo dusikom (nulovym plynom), kym sa signal plynového
transmitera nevrati spat na nulu.

UPOZORNENIE

Ccs

A\ POZOR

Kazdé nasazeni pritokové kyvety predpoklada dikladnou
znalost a dodrzovani navodu k pouziti Drager PIR 7000/
Drager PIR 7200 (objedn. &. 9023885)!
Ucel pouziti:
Pritokova kyveta slouZi k odzkou$eni funkce nebo kalibraci/
justovani plynového senzoru pro nepfetrzité monitorovani.

— - - - NPOBEPKM MW KANMBPOBKU/PErYNIMPOBKM ra3onaMepuTenbHoin  CurHan . KoHueHTpauvs TectoBoro rasa [06. %] —  Flowcell sadrzi dva svjetlosna vodica koji &ine vidljivima spojite pomocu crijevnog elementa kako bi se sprijecilo —  Pretocna celica Flowcell vsebuje dva svetlobna prevodnika, NAPOTEK —  Zariadenie Flowcell obsahuje dva svetelné vodice, ktoré _ S— R — Pritokova kyveta obsahuje dva svétlovody, které Gini
Pozostatosci gazu probnego w kuwecie przeptywowej lub [OMOBKM. rasonamepuTensHoM v — svjetlosne znakove zelenih i Zutih statusnih lampica prodiranje prijavstine i plinova. Ako je potrebno, uspostavite ki stransko osvetlita svetiobna znaka zelenih in rumenih S— - AT - 2zviditelfiuju svetelny ukazovatel zelenej a Zltej stavovej Zvysky skusobneého plynu v zariadeni Flowcell alebo rozvodoch svételné znacky zelenych a Zlutych stavovych osvétleni
przewodach gazu moga wykazywac odstgpstwa od punktu —  TpoTouHas siueilka COAepXIUT 4Ba CBETOBO/IA, NepeaatoLne ronosku [06. %] = epeBOAHOv KoathuLMeHT detektora plina na dvjema nasuprotnim stranama jedinice trajno pustanje sintetickog zraka ili dusika. statusnih luk prenosnika merilne vrednosti plina na nasprotnih Ostanki preizkusnega plina v pretocni celici Flowcell ali lampy plynového transmitera na protifahlych stranach plynu m6Zu generovat odchylky do nulového bodu. plynovych senzori pro nepretrZité monitorovani viditelnym
zerowego. CBETOBbIE CATHAIIbI KENTOTO U IENEHOTO MHANKATOPOB MpvMep pacyeTa NpUBEAEH Ha cxeme Flowcell o . UPUTA straneh pretocne celice Flowcell. ] ] plinskih napeljavah lahko povzrocijo odstopanja nicelne tocke. zariadenia Flowcell. ) ) ® Ak zariadenie nepouzivate, uzatvorte hadicové pripojky postranné na obou protilehlych stranach pratokové kyvety.

® W przypadku nie korzystania z urzadzenia zamkna¢ przytacza COCTOSIHMS ra30M3MEPUTENLHOI FONOBKM Ha ABe MepesoaHble koachdrUMeHT coaepxarcsa B Tabnuue. - Jedinica Flowcell namijenjena je za detektore plina sa Y JotoKtor konstii s Todin 7 Tkom T — Pretocna celica Flowcell je primerna za prenosnik merilne @ Ce prikljugkov gibkih cevi ne uporabljate, jih zaprite in kratko — Zariadenie Flowcell je urcené pre plynovy transmiter s alebo alebo ich navzajom prepojte kusom hadice, aby ste zabranili — Pratokova kyveta je vhodna pro plynové senzory pro

wezy lub potaczyé przy pomocy kawatka weza, aby zapobiec NPOTMBOMOJIOXHBIE CTOPOHbI NPOTOYHON AYENKN, Aenas Ux ® [locne 3aBeplueHms hyHKUMOHATNLHOM NPOBEPKM UMK zastitom od prskanja PIR 7000/7200 (br. za narudzbu 0 se detextor koristili s jedinicom Flowcell koja nije nepro- vrednosti plina z zas¢ito pred $kropljenjem ali brez PIR 2zvezite s kosom gibke cevi, da prepregite vdor umazanije bez ochrany proti striekaniu PIR 7000/7200 (obj. ¢. 6811911/ vniknutiu negistot a plynov. V pripade potreby permanentne nepretrZité monitorovani s vodotésnym krytem PIR 7000/7200

przenikaniu zabrudzen i gazu. W razie koniecznosci stale BUAMMBIMA. KaNNBPOBK/PEryIMPOBKM TLIATENLHO NPOAYITE CUCTEMY 6811911/6811912) ili bez nje. pusna, u Flowcell moze dospjeti plin iz okoline detektora 7000/7200 (narotniska §t. 6811911/6811912) in plinov. Po potrebi trajno sperite s sintetiénim zrakom ali 6811912). vyplachuite syntetickym vzduchom alebo dusikom. (objedn. & 6811911/6811912) nebo i bez ngj.

oplukiwaé powietrzem syntetycznym lub azotem. — TpoTouHas suerka npegHasHaYeHa Ans rason3mepuTesibHbIX CUHTETUYECKMM BO3AYXOM UMM a30TOM (HeilTpanbHbIM — Flowcell se moze koristiti pri brzinama vjetra do 40 m/s plina. I‘_’ moze prouzrociti pogresne prikaze. To S8 moze — Preto¢no celico Flowcell je mogog&e uporabljati pri hitrostih dusikom. — Zariadenie Flowcell sa da pouzivat pri rychlosti vetra az do — Priatokova kyveta muze byt pouZivana pii rychlostech vétru

_ TOMNOBOK C GPLI3ro3aLLMTHLIM KOXyxoM PIR 7000/7200 (kog ra30M), NOKa CHTHAN ra3on3MepHTENbHOM FONOBKM CHOBA (12 beauforta). sprijeciti redovitim, odn. trajnim pustanjem sintetickog zraka vetra do 40 m/s (12 beaufortov). 40 m/s (12 Beaufort). UPOZORNENIE az do 40 m/s (12 Beaufort).
WSKAZOWKA 3aka3a 6811911/6811912) unm Ges Hero. He ynajaeT 4o Hyns. Montaza: ili dusika kroz Flowsil. Montaza: NAPOTEK Montaz: Pri prevadzke transmitera s netesnym zariadenim Flowcell Montaz:

W trakcie pracy detektora przy nieszczelnej kuwecie — MpoToyHas siyeiika MOXET NPUMEHSITLCS MPU CKOPOCTU YKA3AHVE Primjer izraduna za ovisnost signala detektora plina Dréger Pri obratovanju oddajnika z netesno pretoéno celico Flowcell moéze do zariadenia Flowcell vniknat plyn z okolia plynového _
przeptywowej, gaz moze przenikac z otoczenia detektora BeTpa A0 40 m/cex (12 no wkarne Bodopra). — UPUTA PIR 7000, tip 334, o koncentraciji testnog plina u jedinici NAPOTEK lahko plin iz okolice prenosnika merilne vrednosti plina vdre v UPOZORNENIE transmitera. Méze tak dojst k zobrazeniu nespravnych POZNAMKA
gazow do kuwety przeplywowej. W wyniku tego odczyty YcTaHoBKa: OcraTky TECTOBOIO ra3a B NPOTOHOV R4EVIKe MMM B rasoBbix Nakon montaze ili demontaZe jedinice Flowcell nuzno je Flowcell. Po montazi ali demontazi pretoéne celice Flowcell je obvezno pretogno celico Flowcell. Zato lahko pride do napagnih prikazov. Po montazi alebo demontézi zariadenia Flowcell je nutné hodnét. Mézete tomu predist pravidelnym resp. nepretrzitym Po namontovani nebo demontovani pritokové kyvety je
mogg by¢ n'ePfaW'd’Owe; Molzna temu zapobiec poprzez NVIHVAX MOTYT NPUBECTM K OTKNOHEHMAM TOUKM HYNA. potrebno prilagodavanje nulte tocke i osjetljivosti detektora treba nastaviti ni¢elno tocko in obCutljivost prenosnika merilne To je mogoce preprecite z rednim oz. trajnim spiranjem vykonat nastavenie nulového bodu a citlivosti plynového preplachovanim zariadenia Flowcell syntetickym vzduchom nezbytné nutna kalibrace nulového bodu a citlivosti plynového
regulla‘me lub 3‘?'? °P'Uk'W|a’l‘)'e kUtweW przeptywowej YKASAHUE ® B HeucronbayemMom COCTOSIHUM 3aKpOTE COEAMHUTENN plina. 5,0 T vrednosti plina. pretocne celice Flowcell s sinteti€nim zrakom ali dusikom. transmitera. alebo dusikom. senzoru pro nepietrZité monitorovani.

wietrzem syni znym zotem. Vi sueit 7 et "
powtelrzem Syntetyczny _u ? -o = ?fgiﬁ;i”g;ig:ﬁ:@:mZ':_Ti):aol‘;??:::””:\:_Ie:m Eﬁ:’;:;“m:g:”:: ”g”cngsm‘:: Z:MKgT_KZ“;MszrzZZC;O ® Ako su postavljeni na detektor plina, demontirajte zastitu od 451 ® Ce obstajajo, demontirajte za$gito pred Skropljenjem Primer izracuna za odvisnost signala prenosnika merilne ® Ak je na plynovom transmiteri namontovana ochrana proti Priklad vypoctu zavislosti signalu plynového transmitera ® Pokud je instalovano, pak demontovat vodot&sny kryt a

Przyktadowy rachunek zaleznosci sygnalu detektora gazu Peoy! perynip > i S Hoy A 3 > prskanja i pokazivaé statusa ili adapter za daljinsko ’ 100 in kazalnik stanja ali adapter za oddaljeno preverjanje vrednosti plina Dréger PIR 7000 tipa 334 od koncentracije postriekaniu a stavovy displej alebo adaptér diafkového testu, Dréger PIR 7000 typ 334 od koncentracie skiSobného plynu ukazatel stavu nebo testovaci adaptér dalkového testovani

Dréger PIR 7000 Typ 334 od stezenia gazu probnego w kuwecie 1 YYBCTBMTENbHOCTM ra30M3MEPUTENLHON FONOBKM. B A4eliky. Mp1 HEOBXOAVMOCTY NOCTORHHO NpofyBaiTe testiranje. 4.0 s prenosnika merilne vrednosti plina. preizkusnega plina v preto¢ni celici Flowcell. odmontuijte ich. v zariadeni Flowcell. z plynového senzoru.

przeptywowej. ® CHUMWTE C ra3on3mMepuTenbHON ronoBKY GpbI3ro3alyTHbIR AUENKY CUHTETMHECKVIM BO3AYXOM MM A30TOM. ® Ocistite i osusite brtvene povrsine. o ’ o ® Ocistite in posusite tesnilne povrsine. ® Vycistite a vysuste tesniace plochy. ® Tésnici plochy vygistit a osusit.

KOXYX 1 UHAWKATOP COCTOSHUS WV aganTep Ans YKA3AHUE ® Postavite spojni brtveni prsten PIR 7000 (ukljugen u opseg == 3,5< + 80 = % ® Namestite obro¢ za spoje PIR 7000 (prilozen obsegu © 50 32 © ® Nasadte Skarovy krizok PIR 7000 (sucast dodavky zariadenia 50 T ® Mezikrouzek PIR 7000 (tvofi sou¢ast rozsahu dodavky
5’O + AUCTaHLUMOHHON NPOBEPKM, MPY UX HANUYUK. Mpu akcnnyaTauum N3MepuTenbHO rofioBKU C HErepMETUYHON isporuke jedinice Flowcell), a ako koristite komplet za © e 30 o & dostave preto¢ne celice Flowcell) ali pri uporabi montaznega = ’ = Flowcell) alebo v pripade pouzitia montaznej stpravy PIR 7000 ? pratokové kyvety) pfiloZit nebo pfi pouZiti montazni sady PIR
® OuyucTuTe YNNOTHAIOLWME NOBEPXHOCTU U JanTe UM NPOTOYHON AYEIKOI B AUeliKy MOXET NPOHNKATL ra3 n3 montazu PIR 7000, pri¢vrstite pricvrsni drza¢ na detektor § % » V7 § b kompleta PIR 7000 pritrdilno drzalo privijacite na prenosnik g' 4,5‘ 100 _2' priskrutkujte upeviiovaci drziak prostrednictvom $tyroch 4,5‘ 100 7000 prisroubovat upevriovaci drzak pomoci &tyf dodanych
4,5‘ M00 BbICOXHYTb. OKpy>KaloLLEel aTMOCepbl, YTO MOXET NPUBOATH K HEBEPHBIM plina pomocu Eetiri priloZzena vijka. < E 2 54 t 60 X E merilne vrednosti plina s $tirimi priloZenimi vijaki. 2 4.0 @ skrutiek na plynovy transmiter. = 4.0 © $roubl na plynovy senzor.
4.0/ [ ] YCTaHOBVITeuynJ'IO:I'HVITeJ'IbHOe konbLo PIR 7000 (npunaraetcs nokasaHusM. STOro MOXHO U3BEXaTb NEepPUOANHECKON U ® Dva qijelajedinice Flowqell pgloiitg na d.etektor p]ina u skladu R T w L] Obq dela pretoéne 9elice Flpwcgll polozite na grgngsnik 5 sV 5 ® Oba diely ;ariadenia Elowcell priloZte na p[ynovy transmiter 2 sV 2 L] Ovpagily prmokov'é kyvety pFisIu§r19m~;Qﬂsobgm dle’ol’)rézku

E ) g K NPOTOYHON AYEIKE) UMW, NPU UCMONb30BAHUN MOHTAXHOTO NOCTOSAHHOW NPOAYBKOI NPOTOYHON AYEIKN CUHTETUYECKUM sa s!!kgm i medusobnp ih pricvrstite. F’rlto.m pazite dane . o 2,0< o 8 menlng vredposh pllng, kot je pnkazano. na §I|k|, inju o 351 80 ©_ podra obrazka a zasurte |9h do seba'. Dbajtle pri tom na to, g 3.5 L 80 g _ pnloz_n na pIyno"vy senzor pro nepretrzité monitorovani a
N 3.5 t 80 N= komnnekta PIR 7000, NNOTHO NPUBUHTUTE MOHTaXHYIO CKOBY BO3/lyXOM MIM A30TOM. priklijestite brtvu. Ako je moguce, prikljuéci za crijeva trebali bi ] S 40 [ sestavite. Pri tem pazite, da ne boste stisnili tesnil. Priklju¢ S = > = aby Ziadne tesnenia neboli zaseknuté. Hadicové pripojky by < = < = zatlaGenim spojit. Pfitom je tfeba dbat na to, aby se neskfiplo
oc oc K ra3oM3mMepuTENbHOV FONMOBKE YeTblPbMS NpUNaraowuMmncst - = biti usmjereni prema dolje. o 1 ,5< o gibkih cevi morajo, ¢e je mogoce, biti usmerjeni navzdol. 28 30 2 mali prednostne smerovat' nadol. £ € 30 £ Zzadné tésnéni. Hadicové privody musi rozhodné ukazovat
© % 3,0 o8 BUHTaMM. MpuUMePHbIA pacyeT 3aB1CUMOCTY CUTHana rasonamepuTenbHo ® Flowcell pricvrstite na detektoru plina dvama vijcima. ® @ ® Preto¢no celico Flowcell z dvema vijakoma privijagite na = g ’ L 60% ] ® Zariadenie Flowcell priskrutkujte dvomi skrutkami na plynovy o g ’ l 60 2 |3 smérem dold.

S e L 60 2 g ® [lornoXuTe /1BE YaCTM NPOTOYHOM SUelikn Ha ronoski Dréger PIR 7000 Tuna 334 oT KOHLiEHTpaLum TecTosoro ® Prikljugite dovodni i odvodni vod za testni plin na crijevne 1,04 L 20 prenosnik merilne vrednosti plina. g ° 2,54 E E transmiter. o o 2,51 & E ® Pritokovou kyvetu pfisroubovat dvéma Srouby na plynovy
S < 2,57 ° = ra30M3MepUTENbHYIO TOMOBKY COrMAacHO PUCYHKY Fa3a B NpOTO4HON Aqenke. tuljke (promjer 6 mm). Moguce je usmjeravanije plina u bilo 0.5/ ® Na tulca cevi (premer 6 mm) prikljugite dovod in odvod = 20 o W ® K hadicovym priechodkém pripojte privod a odvod 3 20 3 senzor nepretrzitého monitorovani.

KoL) 20 0 1 COeAnHMTE UX ApYr C ApyroMm. Y6eauTecs, 4to T kojem smjeru. Z preizkusnega plina. Napeljava plina se lahko poloZi v poljubni = § sV L 40 X —c‘ skuSobného plynu (priemer 6 mm). Plyn je mozné viest s '.g sV L 40 s —o‘ ® Privod a odvod zkuSebniho plynu napojit na hadicové olivky
Be >o ) L 40 & aQ npoknaaku He 3axarbl. Mp1 BO3MOXHOCTU LINAHTOBbIE 5,0 ® U slucaju jedinice Flowcell PIR 7000 Duct u kombinaciji s 0.0 . . . 0 n smeri. 5= 1.5{ 5= fubovolnym smerom. o= 1.5{ e, (prmér 6 mm). Vedeni plynu je mozné v jakémkoliv sméru.
c =1 5] c COEAVHEHUS AOMKHbI BbITb HaNpaBneHbl BHU3. = S kompletom za prikljugivanje na cijev PIR 7000 (br. za ’ 0 2 10 20 @ @ Pripretocni celici Flowcell PIR 7000 Duct v povezavi 2 2 2 ® Pri zariadenie Flowcell PIR 7000 Duct v spojeni s rirovou © 2 © ® U prutokové kyvety PIR 7000 Duct ve spojeni se soupravou
2 ? = ® 3aTsHyB ABa BUHTA, MPUKPENUTE MPOTOYHYIO SHENKY a 4,5‘ M00 8 narudzbu 6811850) upotrijebite priloZene kutne elemente . . j s kompletom cevnih priklju¢kov PIR 7000 (naro¢niska o 1.0 o pripojnou supravou PIR 7000 (obj. &. 6811850) pouzite 5 1.0 = pro spojovani trubek PIR 7000 (objedn. ¢. 6811850)

2 1 ,O< 20 2] K ra30M3MepUTENbHOI roNoBKe. 5 4.0 5 kako biste sprijecili presavijanje crijeva. Koncentracija testnog plina ] §t. 6811850) uporabite priloZene kotne elemente, da == ’ 20 = priloZzené uholniky, aby ste predisli zZlomeniu hadic. »n ’ 20 n pouzivat dodana kolena, a to pro zabranéni prehnuti hadic.

[ ® [loacoeauHnTe K COEAMHUTENBHBIM NaTpybkam (anameTp = d = [vol. % metana] § preprecite prepogibanje gibkih cevi. o 0,5< o 0,5< -

0,5‘ 6 MM) BMYCKHO# U BbINYCKHO LUNaHM ANsi TECTOBOTO rasa. . 3.5 L 80 = UPUTA 8 2 K=J UPOZORNENIE POZNAMKA
0.0 0 TOTOK ra3a BO3MOXEH B NI0GOM HanpasneHnm. 33 3T Kako bi se sprijecilo zaprljanje vodova za plin i jedinice Flow- 1) Na temelju DGE vrijednosti, prema IEC. NAPOTEK o 0,04 T + 0o g [ Aby ste predisli znegisteniu rozvodov plynu a zariadenia 0,0+ T + 0 & | Pro vyvarovani se negistotam v plynovych vedenich a

’ 0 é 1v0 2vO 2 ® [ina 3anTel OTuneperm6a LUNAHroB NPW UCMONb30BaHNN g8 3,0~ 30 cell, preporucuje se kori$tenje namjenskog filtra za vodove. Na primjer: Za.prepreéitev opesngienosti pIinskih.napsleljav ip pretoéne 02 10 20 3, Flowcell, odpori¢ame pouzit vhodny potrubny filter. 02 10 20 3, prmokovycr) kyvetach se doporucuje pouzivat vhodné filtry

- 5 : T s et BGKOMF?IV;%% 5 2 2,54 - 60 'g 2 ® Odvodni vod provedite tako da izlazeéi testni plin ne moze Faktor preraguna: 4,2 celice Flowcell priporo¢amo, da uporabite primerni filter za vod. Koncentracija preizkusnega plina 3 e Odvodné potrubie plynu polozte tak, aby sa do meracej Koncentréacia skagobného plynu g | zabudované do potrubi.
Stezenie gazu probnego 3 ¢ Komnnemogsﬂ?gsmoomama Ha Tpybax o om dospjeti u mjernu kivetu detektora plina. ® Vod za odpadni plin poloZite tako, da uhajajo¢ preizkusni [vol. % metan] & kyvety plynového transmitera nemohol dostat Ziadny skusobny [obj.-% metan] & @ Potrubi na odpadni plyny vést tak, aby se do méfici kyvety
[Vol.-% metan] 1§ (xon sakasa ) nenonsayiTe BxopsLLIMe B KoMANeKT = 2,0< E, % ® Podovrsenju svih priklju¢aka za plin provjerite nepropusnost Koncentracija testnog plina [vol. % Signal [vol. %] plin ne more zaiti v merilno kuveto prenosnika merilne 8 plyn. 8 plynového senzoru pro nepretrzité monitorovani nedostal

— — 8 YInoBble MyQTbI. =9 40 5 < vodova i spojeva, npr. metodom spustanja tlaka ili pomoéu metana] vrednosti plina. 1) nanasajo¢ se na vrednosti LEL v skladu z IEC. ® Po pripojeni vietkych pripojok plynu skontrolujte tesnost 1) Vzhladom na hodnoty LEL podla IEC. Zadny vystupujici zkugebni plyn.

1) W odniesieniu do wartosci DGW wg IEC. YKA3AHUE (= 1 ,51 S = testa s puhanjem. ® Ko prikljugite vse plinske prikljugke, preverite tesnjenje Primer: vetkych rozvodov a spojov, napr. metédou poklesu tliaku Priklad: ® Po vyhotoveni véech plynovych pfipojek zkontrolovat tésnost
Przyklad: TInsl SaIWITE! OT SarPRIHEHNR ra30BEIX AHWA W NPOTOTHOT E 1.04 E ® Pazite na pravilan smjestaj naljepnica: "Power" (napajanje) 2 0,48 vodov in povezav, npr. s pomo¢jo padca tlaka ali preizkusom P::::érﬁnski faktor: 4.2 alebo fukacou skuskou. ngf?ciént repodtu: 4.2 vedeni a spojek, napr. prostfednictvim metody poklesu tlaku
Wspd Unni : f . | sau P P © ? t20 s na zelenoj, a "Fault" (pogreska) na Zutoj svjetlecoj povrsini. z mehurcki. U ® Skontrolujte spravne umiestnenie nalepiek ,Power‘ na prep! C nebo bublinkového testu.

potczynnik przeliczeniowy: 4,2 AYEKU PEKOMEHYETCS UCNONb30BaTh NOAXOAALLNE I I Ako ie potreb tavit liepnice: "P " 10 24 P ite. alii lepka "P " oritepli leni i lenei a Fault' na ltei svetelnej ploche. V pripade potreb @ Zkontrolovat Spravné umisténi naleoky "P " '
3aWNTHBIE DUALTPbI. § 0,5 S 0 Je polrebno, postavite nove najepnice: rower na ’ reverite, ali je nalepka Fower: priiepljena na zeleni in Koncentracija preizkusnega plina Signal [vol. %] zeleneja,Fault na zliej svete nej ploche. Vpripade potreby Koncentracia skusobného plynu Signal [obj.-%] onfrojovat spravne umisteni nalepky ‘Fower’ na zelenou
Koncentracja gazu prébnego Sygnat [Vol.-%] (@) O zelenu, a "Fault" na Zutu svjetlecu povrsinu. Pritom nemojte 20 48 nalepka "Fault" na rumeni svetlobni povrsini. Po potrebi [vol. % metan] nalepte nové nalepky ,Power" na zelenu a ,Fault’ na ZItu [obj.-% metan] a nalepky "Fault" na Zlutou svételnou plochu. Pokud je to
[Vol.-% metan] ©® Pacnonaraiite BbIMYCKHYI0 MUHUIO TaK, 4TOBbI NOTOK 0,0 T T T 2 prekriti svjetlece povrsine. (Ne odnosi se na Flowcell i nalepite novo nalepko "Power" na zeleno in "Fault" na . svetelnu plochu. Neprekryte pritom svetelné plochy. . nutné, umistit nové nalepky "Power" na zelenou a nalepky
BbIXOAALLEro TeCTOBOro rasa He Mor nonacTtb 02 10 20 H PIR 7000 Duct.) rumeno svetlobno povrsino. Pri tem svetlobnih povrsin ne 2 048 (Odpada pri Flowcell PIR 7000 Duct.) 2 0,48 "Fault" na Zlutou svételnou plochu. Pfitom vSak nezakryt
2 0,48 B U3MEPUTENbHYIO KaMepy ra3ou3MepuTENbHON roNoBKN. K 6 < ® Ako postoji, montirajte zastitu od prskanja. Faktori preraguna: prekrivajte. (Ne velja pri pretocni celici Flowcell PIR 7000 Duct.) ! ® V pripade, Ze mate k dispozicii ochranu proti postriekaniu, ! svételné plochy. (Odpada u pritokové kyvety PIR 7000 Duct.)
® [oACOeAVHIB BCE LNAHIM, NOBEPLTE rePMETUMHOCTb DHl-le"lTPal-lVIF‘OKEJ'WI POBO4YHOIO rasa 3 Rad: - ot 5 = Tl @ Ce obstaja, montirajte zas¢ito pred $kropljenjem. 10 24 namontujte ju. 10 24 ® Pokud existuje, namontovat vodotésny kryt
10 24 FA0BLIX MU Y COBRMHEHMK, HaNPUMED, co3Aae [0 6. MISELE] § e Pustite testni plin na Flowcell uz protok od 0,5 do 1,0 min. etan | Fropan | EHen | 9ley | Pri delovanju: Previdzka: Provoz:
P a5 . ?Iizpaz)gi::ilsg:MT'labHbc;.reosggsoﬁl'lzi?:u“m”eeﬁaKneeK "Power" 1) OTHoCTenbHO aHavenns HIB cornacko IEC. | UPUTA | Drager PIR 7000 a2 X! a2 - . grgléléufrg pLI/lgisr?ustlte na pretocéno celico Flowcell s pretokom 20 48 . f:ﬁ:gs:ép’:l?/;w%g\ﬁedte pradom od 0,5 do 1,0 I/min do 20 4.8 . gk;z;b‘]nbpll/mrfadat na pratokovou kyvetu s pritokem plynu
(nuTaHue) B obnacTu 3eneHomn nHavkaumm 1 "Fault" Mpumep: | Preporuduje se nadzor protoka plina. | tip 334 ! ! i ) ! ! i
Wapétczynnik przeliczeniowe (HeMCI‘Ip%BHOCTb) B 06NACcTV XeNnTo! MHAVKALMK. MepesoaHol koadduLmeHT: 4,2 Kao testni plin moze se koristll standardni testni plin za Drager PIR 7000 44 43 - - [ NAPOTEK | Preragunski faktorji: [ UPOZORNENIE | Koeficienty prepoctu: [ POZNAMKA |
: Ipu HeOBX0AMMOCTY YCTaHOBUTE HOBLIE Haknewku "Power - rac 1 pll 2 st | 1 plin z: tip 340 iporoceno | irati i Metan | Propan | Etilen | Ogliikov 0c i ie pri Metan | Propan | Etylén Oxid &uj i Ani pra
Metan | Propan | Etylen | Dwutlenek v "Fault". Tpy 3TOM He 3akpbiBaiiTe 0GNACTM UHANUKALAM. KonuenTpayus Tecrosoro rasa Gurvan Drager PIR 7000 s koncentracijom 40 do 60 % DGE ili D‘:é PR 7200 - - - 33 | Prlporoce.no je ’?aqz'rat' pret?k plina. _ — | P di%Jksid [ Odp"r”caTe "1'0"“0’0"3”"5 Pr'emf‘u P'YI”U- . | P 4 uhliity [ D°P°r“°“Jev se "'"0”'t°f°Van' ptutoku plynu. _ |
wegla (He NPMMEHMMO NpU MCMIONBL30BAHMN MPOTOYHON SYEIiKM [06. % meTaHa] [06. %.] vsgkokoncen_t_rlranl testni plin, npr. 10 voll. % metapa u 9 ' - K(?t prelzk_L_anl plin je mogoce uporabm"standardm prelzkusn] Drager PIR 7000 22 71 22 N - Ako~slkl:|sobny pIy'n sa ga pri zariadeni Drage’r EIR 7000 Drager PIR 7000 22 71 22 N - Jakg zku§ebn| plyn Ize pro Dn:agerE’IR 7000 pouzit standardni
Drager PIR 7000 22 1 22 N PIR 7000 Duct.) 2 0.48 dusiku. Za Dréager PIR 7200 mozZe se koristiti testni plin s plin za Dréager PIR 7000 s koncentracijo 40 do 60 % LEL ali i 3934 ’ ’ ’ pouzit Standardny skusobny plyn s koncentraciou od 40 do t 234 ’ ’ ’ zku$ebni plyn s koncentraci 40 az 60 %DMV nebo vysoce
” ’ ’ i X ! koncentracijom od 2 do 20 vol. % CO,. visoko koncentriran preizkusni plin, kot je npr. 10 vol. % metan P 60 %LEL alebo vysoko koncentrovany skisobny plyn, napr. yP koncentrovany zkusebni plyn , napf. 10 obj.-% metanu
Typ 334 ® [IpUBUHTUTE BPbI3rO3aLLUUTHBIN KOXYX (MPUETO HAMN4NM) ncentracijom od . o K i r 0 eta Drager PIR 7000 7 3 - - -El 0 ] / kusob Drcer PIR 7000 7 3 - - 4 K ) ¢ o met
= Jxcnnyaraums: 10 24 ® Pricekajte da jedinica Flowcell bude dovoljno izlozene v dusiku. Za Drager PIR 7200 lahko uporabite preizkusni plin Jrager ¥ 8 10 obj. % metan v dusiku. Pre zariadenie Drager PIR 7200 rager ¥ s v dusiku. Pro Drager PIR 7200 Ize pouZit zkuSebni plyn
Drager PIR 7000 | 4.4 43 - - oM ! o o testnom plinu. Vrijeme potrebno za to ovisi o protoku plina te s koncentracijo 2 do 20 vol. % CO,. tip 340 sa da pouzit skusobny plyn s koncentraciou od 2 do 20 obj. typ 340 s koncentraci od 2 do 20 obj.-% CO.
Typ 340 o %’:‘_af‘%”;/eM';:pm"”“yw A4EIKY TECTOBLIM Fa3 C MOTOKOM 20 4.8 o duzini i promjeru crijevnog voda koji se koristi. ® Pocakaite, da se pretoéna celica Flowcell zadostno spere Drager PIR 7200 B B B 3.8 % CO. Drager PIR 7200 . . . 38 ® \Vyékat, a2 se pritokova kyveta dostate&né oplachne
Drager PIR 7200 - - - 3,8 i ’ : MepeBoaHbIe KOSDDULMEHTI: — Testniplin uzrokuje djelomi¢nu apsorpciju IC zraka u jedinici s preizkusnim plinom. Potrebni ¢as je odvisen od pretoka ® Cakajte, kym bude zariadenie Flowcell dostato¢ne zkusebnim plynem. Potfebny ¢as je zavisly na pratoku plynu,
| YKA3AHUE | Meran Tiponan | dmner | voxon Flowcell. No buduéi da testnom plinu nije izloZena cijela plina ter dolZine in premera uporabnega cevnega voda. preplachnuté skusobnym plynom. K tomu potrebny ¢as zavisi jakoz i na délce a priméru pouzivaného hadicového vedeni.
| POKOMBHIYETCH KORTDONMDOBATE NOTOK 1a3a | p A mjerna kiveta detektora plina, ve¢ samo Flowcell, signal —  Preizkusni plin v pretoé¢ni celici Flowgas povzro¢i delno od prietoku plynu ako aj dizky a priemeru pouzitych hadic. — Zku$ebni plyn zapficifiuje v pratokové kyveté ¢astecné
ay ponvp - yrnepoaa detektora plina mora se korigirati primjenom faktora za absorpcijo IR-sevanja. Ker pa se celotna merilna kuveta — Skusobny plyn v zariadeni Flowcell sposobi giastoénu vstiebani (absorbci) infraterveného zareni. ProtoZe vSak neni
— B kadecTBe TecToBoro rasa ans Dréger PIR 7000 MoxHoO Dréger PIR 7000 42 41 42 - preradun: prenosnika merilne vrednosti plina ne spere s preizkusnim absorpciu IC Ziarenia. KedZe véak skusobny plyn zkugebnim plynem oplachnuta celd méfici kyveta plynového
ncnonb3oBaTh CTaHAAPTHbIN TECTOBLIV ra3 ¢ Tun 334 " . o plinom, ampak samo preto¢na celica Flowcell, je treba nepreplachne tplne mernu kyvetu plynového transmitera, senzoru pro nepretrzité monitorovani, nybrz pouze pritokova
KOHUEeHTpaumeit 40 - 60 % HIB unv TeCTOBbI ra3 BbICOKOM Dréger PIR 7000 4.4 4,3 - - signal detektora plina koncentracija testnog plina [vol. %] signal prenosnika merilne vrednosti plina popraviti za en ale len zariadenie Flowcell, signal plynového transmitera kyveta, je tfeba zkorigovat signal plynového senzoru pro
KOHUEeHTpauuw, Hanpumep, 10 06. %. meTaHa B asoTe. Tun 340 [vol. %] = faktor preraduna preracunski faktor: sa musi upravit prostrednictvom koeficientu prepoctu: nepfretrzité monitorovani pomoci prepocitaciho koeficientu:
gzgntz\:%eprazlvigzzof) 2%035()"; cgg:_ﬁosam TecTosbin ras Drager PIR 7200 - - - 38 Primjer izrauna potraZite na dijagramu.
" ) P s : . . Dénistiirme faktorleri igin bkz. tablo. o FEMAN , HEREEANECAREELNHN , UL
- Semnalul transmitatorului  Concentratia gazului de test [Vol.-%] hu A géiz-Btvive jele [16rf-%] = Ellen6rz6gaz-koncentracio [térf.-%] el S0 T0U QVIRVEUTH aEpitoY ZUykEvTpwaon oepiou Bokiung tr ® Fonksiyon testi veya kalibrasyon/ayarlama tamamlandiktan zh FUMHSEEA, BEN , BEEAARSERES k.
de gaz [Vol.-%] = Coeficient de transformare ’ Atszamitasi tenyezs % kot & - [% kar’ dykov] sonra gaz transmiterinin sinyali tekrar sifir gésterene kadar
A\ ATENTIE g A FIGYELEM - Y A\ NPOSOXH [% k' Syiov] ; , i sistemin sentetik hava veya azotla (sifir gaz) itinall bir Ao =X
- - Pentru un exemplu de calcul, vezi diagrama. Szamitasi mintat lasd az abran. ZUVTEAEGTAG HETATPOTTHG A\ DIKKAT cilde tormizl v yk' g —— .
Fiecare implementare a Flowcell presupune cunoasterea Pentru coeficientii de transformare, vezi tabelul. Az gramlasi cella alkalmazasanak eléfeltétele a Drager Atszamitasi tényezéket lasd a tablazatban. KaBe xprion Tou Flowcell poimoBéTel v akpiBr yvwon Mapdaderypa utroAoyiopoU BAETTE Sidypappa. Akis hiicresiyle ilgili her tiirlii kullanim igin Drager PIR 7000/ sekilde temizienmesi gerexir. R EFRE S Flowcell B , EATF MBS =65 Fi%8H BRAEMREF @t Flowcell Tﬁ‘ﬂ_ﬂ@gx;ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ , R
§i respectarea exacta a instructiunilor de utilizare Drager ® Dupa incheierea testului de functionare, respectiv a calibrarii | PIR 7000/Drager PIR 7200 hasznalati utasitasanak pontos ® Arendszerta mikadési proba, illetve a kalibralas/ Kal TAPNaN Twv odnyILV Xpriong Drager PIR 7000/ SUVTEAEOTEC PETATPOTIC BAETTE TrivaKa. Dréger PIR 7200 (siparis no. 9023885) kullanim kilavuzu NOT Drager PIR 7000/Drager PIR 7200 ( iT 4= : 9023885 ) ! BEBEAENTATESSEARN R Flowcell 1, Hit
PIR 7000/Dréger PIR 7200 (Nr. comanda 9023885)! reglérii, sistemul trebuie clatit cu grija cu aer sintetic sau cu ismerete és figyelembe vétele (rendelési szam: 9023885)! beszabalyozas utan gondosan at kell 8bliteni szintetikus Dréger PIR 7200 (ap. mapayyeAiag 9023885)! ® Metd Tnv oAokAfipwan TG SoKIAG AeToupyiag f TG hakkinda bilgi sahibi olunmasi ve bunlara uyulmasi sarttir! AKs hiorest hatanndak test PR TE—— ~ ?ﬁﬁtﬁimﬁwu ﬁ:{ﬁé}?ﬁ%ﬁk?ﬁﬁ%}i%ﬁ}%ﬁﬁhﬁﬂﬁ
Scopul utilizarii: azot (gaz neutru), pana cand semnalul transmitatorului de Rendeltetése: levegdvel vagy nitrogénnel (null gaz), amig a gaz-atvivé jele IKoTrég XpAONS: Babuovounong/pubuiong TPETel va §eTTAUBET To cUOTNHA Kullanim amact: noﬁasﬁ:d?;;:ﬁa%ﬁ yil 2<;Iabi?irl est gazi kalintilari, sifi Hﬁrﬁ:ﬁ,# b O, FHE G Flowcell A BUB X — 18R o
— Flowcell serveste la verificarea functionérii sau la calibrarea/ gaz revine pe valoarea zero. — Az aramlasi cella a gaz-atvivé mikédésének ellendrzésére ismét nullara nem all. — To Flowcell xpnoiueder oTn Sokipr A&moupyiag f ET]luaAd.\g HE qqutTch’) gépa A afwto (u'éplo HHGEVIUUOU): Akis hiicresi .gaz transmit in fonksiyon testi veya - - — — - %ﬁg A lowce! = =3 Jy—— ( Drager PIR 7000 , B8 334 ) MES SRk
reglarea transmitatorului de gaz. X vagy kalibralaséra/beszabalyozasara szolgal. z oTn Baduovopnon/puBuIon Tou aVIXVEUTH aepiwv. HEXP! Va ETTAVEADEI TO OTA TOU AVIXVEUTH QEPIWY OTO UNJEV. ) ’ ® Kullaniimadi§inda kir ve gaz girisini 6nlemek icin hortum e A A . o S5t Flowcell Fh# = 4R B B 3= R B0 Bl 711 5
- i 5 izibil REMARCA 4 asi 5t fé 5 4 MEGJEGYZES ¢ J 5 IV VG kalibrasyonu/ayartanmas! igin kullanihr. baglantilarini kapatin veya bir hortum parcasiyla kisa devre - R Flowcell BEANEGE  ELZSFETLUM i A N °
Flowcell contine doué fotoconductoare, care fac vizibile - : — Az aramlasi cella két fényvezetét tartalmaz, amelyek a gaz- - — To Flowcell epiéxel 500 aywyoug OTITIKWY VWV, TTOU —  Akis hiicresi. gaz transmiterinin yesil ve sari durum 9J apatin veye parcastyl H FI AT LNERR S AR REBZBNE
semnalele luminoase ale Iampilor de stare verde si galbena Resturile de gaz de test din Flowcell sau de pe conducta de atvivé zold és sarga allapotjelzd lampainak fényjeleit teszik Az aramlasi cellaban vagy a gazvezetékben maradé KaBIOTOUV TO QWTEIVE ORPATA TWV TIPACIVWY Kal KITPIVWV ENIZHMANZH Iam$basm|n I’ ﬁ( isaretlerini aki ri/ijt?resinin kars! tarafinda yaptirin. Gerekirse sirekli olarak sentetik hava veya azotla gqxx?gw—ci H R I RETV 5 0 T
ale transmit&torului de gaz pe doud laturi opuse ale Flowcell. gaz pot duce la abateri de la punctul zero. az aramlasi cella két egymassal szemkozti oldalan oldalrdl ellendrz8 gaz a nullpont elcsuszasat okozhatja. AUXVIGV KATGOTAGNS TOU QVIXVEUTH agpiwv o€ SUO atrévavT YToAeippaTa agpiou Sokiprg oto Flowceell i aToug aywyoug N ISIK 15 ni akis hucres 51 tara temizleyin. fA dl =73 5 5 ’
— Flowcell este conceput pentru transmitatoarele de gaz cu 7 o A b : : lathatova s x A . " £ Fl I g 5 A agpiou PTTopei va 0dnNyRoouV O€ aTToKAIGEIG TOU GNPEIOU UNdEV. yandarJ gorgnur hale getiren iki optik iletkene sahlptlr.. - REF @M Flowcell BB FHRARHH BRI EE ol
- nceput pe g . ® In cazul neutilizarii, inchideti racordurile cu furtunuri sau athatova. N L ® A nem hasznalt toml6csatlakozasokat le kell zarni vagy TIAEUPEG Tou Flowcell opara amo Ta TAayia. . ; — Akis hiicresi, PIR 7000/7200 sigrama korumasi (siparis no. NOT PIR 7000/7200 ( iM% 5 : 6811911/6811912 ) K< &% 4,5 100
sau fara protectie la stropire PIR 7000/7200 (Nr. comanda scurtcircuitati-le cu o bucata de furtun, pentru a evita - Azgrq_mlasn cella alkalmas afroc;sgne§vedovel felszerelt vagy egy témlédarabbal révidre kell zami, hogy a gazok és To Flowcell 'EV55IKVUTUI VIO QVIXVEUTEC aepiLv pE 1) Xwpig ®  SeTePITTTWON N XPAONG OPPAYIOTE TIG GUVBETEIS EUKAUTITWV 6811911/6811912) olan veya olmayan gaz transmiterleri igin T teri d bir akis ha Tile islatil na BEE. 4.0
6811911/6811912). ) o patrunderea impuritatilor sau gazelor. Daca este necesar, anélkili PIR 7000/7200 (rendelési szam: 6811911/6811912) szennyezodések bejutasat megakadalyozzuk. Szikség TPOQUAAKTAPA Wekaapo PIR 7000/7200 (ap. Trapayyeiag GWARVWV 1 BPAXUKUKAWOTE TIC HE £VO KOPUAT! EGKAUTITOU uygundur. sransmiterin sizdiran bif akig hiloresi le istetimesinde gaz ~ TR Flowcell £ RUEFHE 40 K /B ( 12 Beaufort il
~ Flowcell poate fi utilizat pentru viteze ale vantului de panala clatiti permanent cu aer sintetic sau azot. géz-atvivhoz. o ) . esetén folyamatosan szintetikus levegdvel vagy nitrogénnel 6811911/6811912). i ) ) OWAAVA, YIo VO EUTTOBICETE TNV £i0050 AKABOPTIV KAl aEpiwy.  —  Akis hiicresi 40 m/sn'ye (12 Beaufort) kadar riizgar hizlarina ransmy erinin gevresincer ge'en gaz, gkis nucresie 5zabk- (CERRE ) ) KR T TRER e 3 5] L gour
40 m/s (12 Beaufort). — Az éaramlasi cella 40 m/s (Beaufort-skalan 12) szélsebességig kell bliteni. — To Flowcell ptropei va xpnoipotron8ei o€ TaxiuTeg avépou Edv XpeiGleTal EETTAUVETE CUVEXWS HE TUVBETIKG aépa ) GJwTo. kullanilabilir lir. Bu durumda hatali gostergeler meydana gelebilir. Akis ° o o
Montaj: REMARCA alkalmazhato. _ £€wg 40 m/s (12 pToQop). Montai: . hucresmln_duzenll veya surekll__ol_e_zrak ser_\tetl_k_ hava veya XN = ] 301 = E
- Tn cazul exploatarii transmitatorului cu un Flowcell neetans, Szerelés: MEGJEGYZES TomoBéTnon: EMIZHMANZH ontaj: azotla temizlenmesi ile bunun onéine gegilebil. 2% ol B t 60 il g
REMARCA gazul din mediul incojurator al transmitatorului de gaz poate ~ Ha az atvivd tomitetlen aramlasi cellaval lzemel, az daramlasi Kartd Tn Aeiroupyia Tou avixveutd pe pn oteyavo Flowcell NOT Dréager PIR 7000 Tip 334 gaz transmiteri sinyalinin akis " =, Py e R R 2,5< #
Dupa montarea sau demontarea Flowcell, este neaparat péatrunde in Flowcell. Aceasta poate duce la afisaje eronate. MEGJEGYZES cellaba a gaz-atvivo kornyezetébd| gaz juthat be. Ez hibas EMIZHMANZH UTTopEi va £10€ABEl aéplo aTré To TTEPIBAAAOV TOU QVIXVEUTH AKIS hicresinin montaimdan veva sokiimesinden sonra gaz hiicresindeki test gazinin konsantrasyonuna baglihigina iliskin ﬁggﬁzﬁﬁ]b'h’m#“’& Flowcell /5 BB AR FE R R W
necesara o reglare a punctului zero si a sensibilitatii Acest lucru poate fi evitat prin clatirea regulata, respectiv Az aramlasi cella felszerelése vagy leszerelése utan feltétientl kijelzéseket okozhat. Ez megel6zheté az dramlasi cellanak Metd v ToTroBéTnon i agaipeon Tou Flowceell, gival avaykaia agpiwv ato Flowcell. ‘ETo1 pmopei va mapouciactolv tran§smiterinde sifir nolj<ta5| ve hgssasiyet ayarlamasi zon?nlu ornek hesaplama. ERARBE, & g 2’0< t 40 ¥ X
transmitétorului de gaz. permanentd, a Flowcell-ului cu aer sintetic sau azot. szlkség van a gaz-atvivn a nullapont és az érzékenység rendszeres szintetikus leveg6vel vagy nitrogénnel tortén N pUBION Tou aNuEiOU PNBEV Kal TG EVaICBNTTag ToU aviXveuTn AavBaopEVeg eVBEIEEIS. AUTO UTTOPE VOl ATTOTPATTET UE TAKTIKG olarak yapiimalidir. o HHRRPEE. RALFERZENASRS (MEH) fﬁ = 1 51 mﬁ" 3
® Demontati de pe transmitatorul de gaz protectia la stropire si Exemplu de calcul pentru independenta semnalului kalibralasara. atdblitésével. aepiwy. fi quvexéc Eémhupa Tou Flowcell pe ouvBetikd atpa f ddwro. @ Varsa sicrama Korumas: ve durum gostergesini veya 5,0 T MR RE LT T, 10
afisajul de stare sau adaptorul de test de la distanta, daca transmitatorului de gaz Drager PIR 7000 Tip 334 fata de ® Ha van, szerelje le a gaz-atvivorél a froccsenésvédst és A szamitasi minta azt mutatja, hogyan fiigg a 334-es tipusu ® Av UTTAPXEl, 0QAIPETTE TOV TIPOQUAAKTAPA WEKATHOU KAl Mapaderypa UTTOAOYIOHOU Yia TNV £6GPTNOT TOU OAPATOG uzaktan %est adaptoriind sokin g 9 4 4.5 o 7%%%iﬁ@ﬁﬁu o 7 20
acestea exista. concentratia gazului de test din Flowcell. a tavteszt-adaptert. Dréager PIR 7000 gaz-atvivé jele az aramlasi cellabeli TNV évOEIEN KATAoTaONG i TOV avTaTITopa EAEYXOU OTTO TOU avIXveuTh agpiwv Dréager PIR 7000 t0trou 334 ammé 1n ® Sizdirmazlik yiizeylerini temizléyin ve kurutun ’ 100 i %Jﬂg & PIR 7000 ( @IFLERE)# Mt Flowcell By 0,54
® Curatati si uscati suprafetele de etansare. ® Tisztitsa és szaritsa meg a témitési feliileteket. ellendrz6gaz koncentraciojatol. QTGOTAGT TG TOV QVIXVEUTH AEPIWV. OUYKEVTPWON Tou agpiou Sokiurg oTo Flowcell. ® PIR 7000 derz halkasini (akis hicresi teslimat kapsaminda 4.0 e @ ). ﬁ%‘&ﬁﬂiﬁm?@ PIR 7000 & , FIRff#say @A !
® Asezati inelul de rost PIR 7000 (inclus in pachetul de livrare 50 T ® Helyezze fel a PIR 7000 résgydir(it (az aramlasi cellahoz ® KaBapioTe Kal OTEYVWOTE TIG ETIPAVEIES TUVAPHOYAG. bulunur) takin veya PIR 7000 montaj setinin kullanimasinda = ’ = ﬂﬁ%@@i?ﬂﬁi{j%ﬁﬁﬁﬁiu " 0,0¥— . L 0
al Flowcelll) sau, in cazul utilizarii setului de montaj PIR ’ tartozik), vagy a PIR 700 szerelokészlet hasznalata esetén 50 T ® TomoBeTAOTE To SakTUAIO appwv PIR 7000 (repiAauBavovtar 50 T montaj destegini birlikte teslim edilen dért vidayla gaz Z— 3,51 80 2= L4 &Eﬁ@m%ﬁd]#uuiﬂ Flowcell Eﬁ?ﬁﬂ\ﬁﬂﬁ)}&ﬂ%ﬁkf&)\if 0 2 10 20
7000, fixati suportul de fixare pe transmitatorul de gaz, cu N 4,5~ Moo ¥ a négy csavarral csavarozza fel a gaz-atvivore a rogzito tartot. ’ oTnv Trapdadoon Tou Flowcell) fj kard T xprion Tou oeT ! transmiterine sikica vidalayin DG =) LHBEE—R, I8, TERIEARIM. RERLR T
ajutorul celor patru suruburi livrate. [} ) ® Az aramlasi cella két részét az abra szerint helyezze fel a gaz- 4,54 100 Totro8étnong PIR 7000 BISWATE To OTAPIYHA OTEPEWONG HE 4,54 100 ® Akis hiicresinin her iki parg;as{m sekilde goriildigi gibi gaz S 3,01 5 % BRUEAT S, . - - R SERE
©® Amplasati ambele parti ale Flowcell pe transmitatorul de gaz 9 4,0 ] atvivére, majd nyomja 8ssze Sket. Arra tigyelni kell, hogy TIG OUVOBEUTIKEG TEGTEPIG BIBEG OTOV QVIXVEUTH QEPiwV. > > transmiterine yerlestirin ve bilestirin. Bu sirada contalarin == 25/ 60 == L] @Pﬁﬁ\ﬂﬁﬂﬁm#uuﬂﬁ Flowcell T SR E F, [Vol.-% B %]
si imbinati-le conform figurii. Aveti grija s& nu prindeti nicio 535 805 tomités ne szoruljon kozéjik. A tomlécsatlakozasok lehetdleg 4,04 ® TomoBeToTe T S0 TRRAKATA Tou Flowcell cup@wva pe Ty S = 4,04 3 siki dikk ; b ; E e 4 En o FRUSEHABNHHEERIREEE (E€6mm)
P ” N PG =} E = A ; | B y Y | 5} smamasina dikkat edin. Hortum baglantilari tercihen @ S (7] + LOAMEE B BB Sk N
garnituré de etangare. Racordurile cu furtunuri trebuie s& indice S == lefelé mutassanak. 3.5/ 1 80 o~ EIKGVA TIGQVW OTOV QVIXVEUTI| GEPIWV Kal EVWOTE Ta. Kard &E 351 L 80 [ asagiya bakmalidir SN0y = & o E'[:. RERLES o P 1) EFH4E IEC W LEL f&.
preferabil in jos. S 8 30 S5 ® Az aramlasi cellat rogzitse két csavarral a gaz-atvivére. % = b % = N SladIKaoia QUTAV TTPOCEETE WOTE VA PNV TayISEUoETE S5 S e Akis hiicresini iki vi‘dayla gaz transmiterine sikica vidalayin =] g ! 40 & ¢ o RN M@ Flowcell PIR 7000 Duct ARBELEM N PER
® Fixati Flowcell pe transmitatorul de gaz cu dou suruburi. T g b 60 b ® Azellendrzégaz vezetékeket csatlakoztassa a tdmlévégekre o2 301 oS oTeyavoTroinTikd. Or oUVBEDEIG EUKAUTITWY CWARVWY Ba 15 © 301 =S ® Test gazi besleme ve tahliye hatlarini hortum baglanhlanné N 1,54 N = PIR 709*9 (TS : 6811850 ) B EAMIHAIBEEL | &§$& 4.2
® Racordati alimentarea cu gaz de test si evacuarea gazului € < 2,57 [ EE (6 mm-es atmérd). A gazvezetékek iranya tetszéleges lehet. 2 g ! 60 >0 TIPETTEl KATG TIPOTIUNGN VA £iVal OTPOAUMEVEG TIPOG Tal KATW. 35 60 33 (cap 6 mm) baglayin. Gaz fletimi istenen yénde mimkandir. (0] (0] BRERETH. hiealin
de test la niplurile de furtun (diametru 6 mm). Gazul poate fi @ 3 @ w ® Amennyiben a PIR 7000 Duct aramlasi cellat a PIR 7000 Z < 2,51 [ = Eo ® Bidwore 1o Flowcell e 500 BiSEG Tavw OTOV QVIXVEUT aepitwV. %2 2,57 [ =<8 ® PIR 7000 boru baglant: seti (siparis no. 6811850) ile . 1,0 L 20 =5 RNSARE Vol-% B ] E5 [Vol.-%]
condus in oricare directie. i} 2,04 © - csécsatlakozo (rendelési szam: 6811850) készlettel @ e PR ® SUVB£0TE TV TIAPOXH KAl TV aTTaywyr agpiou SOKIPKG OTIG 55 g baglantil olarak PIR 7000 Duct akis hiicresinde. hortum! R VR B = 7
® Pentru Flowcell PIR 7000 Duct in combinatie cu setul de =2 F40 =8 i lj Allitott kdnyoki slata & 2,04 8T £ 8 A i : © 204 m agiantili olara 000 Duct akig hucresinde, hortumlarin 0,51 - TS yeyrares y "
It = 154 = egyittesen hasznalja, a szallitott kdnydkidomok hasznalataval T L < T uTIo80X£G (S1apETPOg 6 mm). H 08riynon Tou agpiou pTropei S+ 4 S biikilmesini dnlemek igin birlikte teslim edilen acili baglanti H T BEFARBEERM Floweell MSHE , BUEAEE 2 0.48
5 = i 22 P b F p h g L 3 2 ;
raior? dle tetava PIItR 7000 (Nr. cdomandfar?m 18|50), utilizati % ’ % elézze meg a tomlok torését. <= 1.54 40 << va yivel o€ OTToIadATTOTE KATEUBUVOT. 288 1.54 40 2 S pargalarini kullanin 0.0 . . . 0 » BB E T R AR .
coturile livrate, pentru a evita indoirea furtunurilor. S B < > 0 ® 370 Flowcell PIR 7000 Duct 0& GuvBUAGHS pe TO OET S 7 <] : ’ 3 P - T A I e LA T 10 24
— 5 U 20 £ MEGJEGYZES 1.04 a0vdeong owArva PIR 7000 (ap. TapayyeAiag 6811850) == 10 = NOT 02 10 20 5 gg;%igﬁﬂﬁﬁﬁmﬁﬁwtﬁw SHTRBASBLR
REMARCA n 0,5‘ (%] A gazvezetékek és az aramlasi cella beszennyezdését ? 20 XPNOIHOTTOINCTE TOUG CUVOBEUTIKOUG YWVIAKOUG CUVBETHOUG, b ! 20w Gaz hatlarinin ve akis hicresinin Kirlenmesini dnlemek igin Test gazi konsantrasyonu 2 e — . S 20 48
Pentru evitarea murdaririi conductelor de gaz si a Flowcell, megfelelé vezetéksziiré alkalmazasaval ajanlott 0,5~ WOTE VA EYTTODIOETE TNV KAPWN TWV EUKAPTITWY OWARVWY. 0,5< uygun hat filtrelerinin kullaniimasi énerilir. [Vol,-% Metan] § ° ’“m"ﬁ? j’ﬁEﬁF REEEMNERNTHE , INEY
se recomanda utilizarea de filtre adecvate. 0,0 T T T 0 2 | megakadalyozni. v9 - 5 B&E{iiﬁ A W_)M‘ﬂ“ = . T .
N oA 02 10 20 s - " - - -~ " 0,0 T T ~ 0 2 EMIZHMANZH 0,0 T T ~ 0 2 ® Atk gaz hattini, gikan test gazinin gaz transmiterinin élgiim 1) IEC uyarinca APS degerleri ile ilgilidir. o W& "Power ITEMUERBER GBI XKEUR "Fault RERM
® Conducta de evacuare se va executa in asa fel incat gazul 5 ® Az gaz elvezetéseket Ugy kell elhelyezni, hogy a kiaramld ’ 02 10 20 e T — - - ? 02 10 20 53 kilvetine ulasmayacag sekilde 6ngorin HENUBEACECNEAXE L, EEMSHHN "Power" —
de test care iese s& nu poata patrunde in cuva de masurare Concentratia gazului de test 3 ellenérz6gaz ne juthasson a gaz-atvivé mérékivettaba. 2 Fllq mv If‘""‘PUV’] pumavong Twv ?)‘\I)'\-U\)I\WV °§)F\"°U KaiTou 5 e Tim gaz bagjantian tamamiancikian wonra hat ve Omek: AR EE M R RE I Fault b B iR Ak zE =g
a transmitatorului de gaz. [Vol.-% metan] & @ Agazcsatlakozasok elkészitése utan a vezetékek Ellendrzégéz-koncentracio 3 owcell ouvioTdTal N XPNon KATAMNAWY GIATPWY AYWYWV. SUYKEVTPWOT AEPIOU BOKIUAG 3 baglantilarin sizdirmazligini or. basing diismesi yéntemi Déniistiirme faktéri: 4,2 BHAXEL, ANFEERELXE. (ERIERL Drager PIR7000| 4.2 41 42 _
® Dupa finalizarea tuturor racordurilor de gaz, se va verifica . - 8 és csatlakozasok tomitettségét ellendrizni kell, példaul [térf.-% metan] S ® OBNyAoTE TOV aywyd KAUGTEPIWY HE TETOIOV TPOTIO, WOTE [% kaT' 6ykov pebavio] 5 veya kabarcik testiyle kontrol edin Flowcell PIR 7000 Duct - FRAZE BT, ) FE 334
etanseitatea conductelor si imbinarilor, de ex. prin metoda 1) Relativ la valorile LIE conform IEC. nyoméasesési modszerrel vagy buborékprobaval. g Va NV PTTopei va e10éABEl eEEpXOHEVO aépIo SOKIUAG OTO S e "Power" etiketinin yesil ve "Fault" etiketinin sari isikli alana Test gazi konsantrasyonu [Vol.-% Sinyal [Vol.-%] o REMBRPEE (MEHF ). Drager PIR 7000 24 23
;éderii de PFT?SiU"e ISGU a probei cu bule-h ’ Exemplu: ® Ellendrizni kell a z6ld lampan a "Bekapcsolva" és a sarga 1) IEC szerinti ARH-értékre vonatkoztatva. OWANVEPIO PETPROEWY TOU QVIXVEUTH aEPiWV. 1) Avagopika pe Tipég LEL kara IEC. dogru yerlestirilip yeriestirimedigini kontrol edin. Gerekirse metan] e 32%_.9240 - : N N
® Se va controla amplasarea corecta a etichetei adezive R X ldampan a "Hiba" matricdk megfeleld elhelyezését. Ha . ® MeTd TNV oAoKAipWON AWV TWV CUVIETEWY aEPiOU EAEYETE . . " otiketini ilve " " etiketini sar 5 75 vk i A | A eIt
"Power" langa suprafata luminoasa verde si a celei "Fault” Coeficient de transformare: 4,2 sziikséges, tegyen Uj "Bekapcsolva" matricat a zold és Uj Zeldg. P 6 42 T OTEYAVOTNTA TWV QYWYWY KAl GUVBECEWY, TT.X. UE T HEBOBO gapaislvug. S 4.2 zzg;;ﬁi‘geéfgﬁm \{;E“ \;?ar';?muiljtstu eggu;z;lirgslfglalana 2 0,48 ® #I(o(\)n./ij l‘o Fr153 S SURBEORE M S EREIR A R Drager PIR 7200 - - - 38
(Eroare) langa suprafata luminoasa galbena. Daca este Concentratia gazului de test Semnal [Vol.-%] "Hiba" matricat a sarga lampara. Ekdzben ne takarja el tszamitasi tényezd: 4, TITWOoNG Tieang i TN Sokiuf QUOAAIBWY. UVTEAEOTNG HETATPOTING: 4. 7000 Duci akis hiicresinde kullaniimaz.) ) °
necesar, se vor amplasa etichete noi pentru "Power" langa ! 2 gazuly e a lampakat. (PIR 7000 Duct aramlasi cella esetére nem PR L i o ® EAéyETE T OWOTH TOTTOBETNON TwV QUTOKOANTWY "Power” . . . . o 10 24 S 4 |
. 5 " N [Vol.-% metan] ¢ Ellenérz8géaz-koncentracio Jel [térf.-%] . i o A . . SuyKéVTPWON agpiou SOKIPAG SAMa ® Varsa sigrama korumasini monte edin.
suprafata luminoasa verde si "Fault” (Eroare) langa suprafata vonatkozik) [t6rf.-% metan] oV TPAcIv kal "Fault” otV KiTpIv QWTEIVA ETIQAVEIX. [% Kat' GyKov peBavIO] [% Ka' oykov] o 5 aa———
luminoas galbena. Etichetele nu trebuie sa acopere 5 048 ® Szerelje fel a fréccsenésvédst, ha van. R EGv XPEIGZETal TOTTORETAGTE KAIVOUPYIX GUTOKGAANTA "Power” ° YKoV M ° Y 'f'e/t;l:“: hitcresine 0.5 ila 1.0 Lidk qaz debisivi ) 20 4.8 B e |
o Suprafetele uminoase. (Eliminate la Flowcell PIR 7000 Duct) Uzem: 2 048 o™V TIpGOIVY Katl "Faull” TV KiTpIV QUITEIT ETIQGVEIC. 2 048 19 hiloresine 0,5 la 1,0 Lidk gaz debisiyle test gazi verin. - LMERURELTE 40 E 60 %LEL 2 M E HRENRN S
e va monta protectia la stropire, daca exista. 10 2.4 ® Adjon az aramlasi cellara 0,5 és 1,0 L/min kozotti aramlassal sK#l;]dU;lglgc?K:vo:gx%lglfg‘éIZ%\;;HTE’TI;T;gogS)gSI:E) [ NOT | Dénistirme faktérleri: (] DF%QGTEE"R%OOO FRAER S E ,MIJIUEﬁﬁq’m?EfEW
Exploatare: 6rz6 ga 1 2,4 - - 1 2,4 oy P : . Vol.-% %o ¥4TF Drager PIR 7200 M a1 p 2
. ‘j’-\plicagi gazul de test, cu un debit de 0,5 pand la 1,0 Limin la 20 48 ellenérzd gazt. ] 0 5 ® Av UTIGpY®), TOTTOBETAOTE ToV TTPOQUAGKTAPA WEKAOHOU. 0 g | Gaz debisinin denetimi 6nerilir. | Metan | Propan Etilen Karl;o_r:dl- =90 O\/DI.E'E/O co, g&m&;\m ) T BA B8 AR B
Flowcell. [ MEGJEGYZES | 20 48 Aertoupyia: 20 48 — Drager PIR 7000 igin test gazi olarak 40 ila 60 %APS _ OoXst o —EZIARNSET D M AE RIS Flowcell, FIE
N [ Célszert a gazaramlast feliigyelni. | ® Tpo®odoTHOTE aépIo SOKIUAG HE por agpiou 0,5 éwg 1,0 L/min. konsantrasyonunda standart test gazi veya ér. azot iginde Drager PIR 7000 4.2 41 4.2 N HERRTFSREEAREARENKENER.

[ REMARCA | Coeficienti de transformare: - — —— - - T B TTévew oTo Flowcell. i ) 10 Vol.-% metan gibi yiiksek konsantreli test gazi Tip 334 - ERFERM Flowcell H , RAUSELRIKE D LALE

[Se recomanda supravegherea debitului de gaz. | metan | propan | etilen | dioxidde| ~ ADrégerPIR 7000 szamara ellenérzégazkéntnormal, 40és  Atszamitasi tényezok: ZuvTEAEOTEG pETATPOTTIG: kullanilabilir. Drager PIR 7200 igin 2 ila 20 Vol.-% CO, Drager PIR 7000 | 4,4 23 B B 5. B0t 5 O B B AR A = 4k

_ Pentru Dréger PIR 7000, poate fi folosit ca gaz de test un gaz carbon Egnfeﬁrgc'?g?’ogﬁ:323;2??2“Zl:fgﬁ:ﬁ?n|v?%ytg§% Metan | Propan [ Etilén Szén- [ EMIZHMANZH | MeBavio | Mpotravio| AiBuhevio| Alogeidio konsantrasyonlu test gazi kullanilabilir. ) Tip 340 i, MRMET RAER Floweell , Bt AAEARHR

y N 809 Dréager PIR 7000 42 41 42 R entracioju g ni, pl. 19 tert.-% dioxid [ ZuvioTérar n TapakoAouBnan Tng porig aepiou. | ToU ® Akis hiicresi yeterince test gaziyla dolana kadar bekleyin. Drager PIR 7200 B B R 3,8 BRESEEBEBNES :
standard de test cu o concentratie de 40 - 60 %LIE sau gaz i metan nitrogénben. A Drager PIR 7200 szamara 2 és 3 avBpaka Gerekli olan siire, gaz debisi ile kullanilan gaz hatlarinin
de test de inalté concentratie, de exemplu, 10 vol.-% metan | Tip 334 20 térf.-% koz6tti CO hasznélhats ellenérzégéazkent. Dréger PIR 7000 | 4,2 41 42 - ~ Qg agpio Sokiprig pTTopei va xpnotpoToNBe yia Tov Dréger - uzunluk ve capina bagiidir _ RN SHRE Vol.-%]
in azot. Pentru Drager PIR 7200, se poate utiliza gaz de test Drager PIR 7000 4.4 43 - - ® Varja meg, amig az aramlasi cellat az ellenérz6gaz kells 334-es tipus PIR 7000 oTavTap agpio SOKIUAG HE CUYKEVTPWON 40 £wg Dréger PIR 7000 42 41 4.2 - — Testgaz, akis hﬂcresginde-IR radyasyonunu kismi olarak SEEREEBNES [Vol.-%= @ ————————
cu o concentratie de 2 - 20 vol.-% CO,. Tip 340 mértékben atobiiti. Az ehhez sziikséges id6 a gazaramiastsl,  [Drager PIR 7000 [ 4,4 43 - - 60 %LEL 1 aépio SoKifig UWNAAG GUYKEVIpwONG, .. 10 % [1U1Tos 334 emer. Ancak gaz transmiterinin dleim Kiivetinin taman test BRARK
® Asteptati pind Flowcell a fost clatit suficient cu gaz de test. Dréger PIR 7200 _ - - 38 valamint az alkalmazott témlévezeték hosszatdl és atmérsjétsl 340-es tipus Kat' dykov pebavio oe adwro. Ma Tov Dréager PIR 7200 Drager PIR 7000 44 43 - - gazwia doldurulmadigi ve sadece akis hiicresi dolduruldugu BlFIHESLE T,
Timpul necesar pentru aceasta depinde de debitul de gaz fligg. Drager PIR 7200 - - - 3,8 UTTOpPEi va XpnoIpoTronBei aépio SOKIUAG UE CUYKEVTPWON Tumog 340 iin gaz transmiterinin sinyali bir dondstirme faktoriyle RERBS AR,
precum si de lungimea si diametrul conductei din furtun folosite. — Az aramlasi cellaban az ellenérz6gaz az infravords sugarzas 2 ¢wg 20 % kat' 6ykov COy. Drager PIR 7200 R R R 3,8 dizeltiimelidir: o INEERMLARKA /ARG , MERAERESRAS

Gazul de test cauzeaza in Flowcell o absorbtie partiala

a radiatiei IR. Cum inséa nu toata cuva de masurare a
transmitatorului de gaz este clatita cu gaz de test, ci numai
Flowcell, semnalul transmitatorului de gaz trebuie corectat
cu un coeficient de transformare:

részleges elnyel6dését okozza. Mivel nem a teljes gaz-atvivé
mérdkiivetta oblitésérdl van szd, csak az aramlasi cellardl,

ezért a gaz-atvivé jelét egy atszamitasi tényezdével korrigalni
kell:

Mepipévete péxpl va EemAuBei To Flowcell eTapkuwg pe aépio
Sokiprig. O amaroupevog Xpdvog eEaptaTal ard Tn por agpiou
KaBwg Kal TO PIKOG Kal T SIGPETPO TOU XPNOIUOTTOIOUHEVOU
€UKAUTITOU CWAAvVa.

To aépio Sokiurig TTpokaAei oto Flowcell pepikA amoppéenon
g utrépuBpng akTIvoBoAiag. ETreidn dpwg dev éxel EeTTAUBET
TO TIAPEG CWANVAPIO PHETPATEWY TOU QVIXVEUTH OEPIWV HE
aéplo dokipng, aAd pévo To Floweell, TpéTrel To orjua Tou
QVIXVEUTH agpiwv va SI0pBwBEl Je éva GUVTEAETTHA PETATPOTTAG:

Gaz transmiterinin sinyali Test gazi konsantrasyonu [Vol.-%]

[Vol.-%] =
Ornek hesaplama igin bkz. grafik.

Donustiirme faktort
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